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Preface
Vorwort
In order to engage current potentials, it was nece-
ssary to systematically organize the BH automotive 
industry and ensure its greater participation in the EU 
market. 

The Automotive Industry Association (AIA) of the 
Federation of Bosnia and Herzegovina is a form of 
organizing its members from the automotive indu-
stry in the Chamber of Economy of the Federation 
of Bosnia and Herzegovina. The main objective of 
the AIA is to create conditions for better problem 
solving in the automotive industry and to create the 
preconditions for improving the business operations. 
AIA counts about 40 companies and 25 of them are 
directly working for automotive industry. Priorities are 
to find effective solutions for faster problem solving 
and representation of the FB&H economy’s interest 
in the authorities and administration. Companies wi-
thin association can act together or solely to satisfy 
mutual or specific personal interests.

The automotive industry in B&H has a tradition for 
more than 60 years and the beginnings were related 
to the production of parts for Mercedes and then for 
Volkswagen. In B&H since 1970, the TAS Sarajevo, 
factory, was established as a joint venture between 
Volkswagen and UNIS. A large number of companies 
were involved in TAS supply chains and were expe-
riencing a strong development.

Today, B&H companies are working for major glo-
bal brands and the main advantages are modern 
factories, highly educated and competitive labor for-
ce, short delivery times due to proximity to the EU, 
developed industrial tradition etc. Many companies 
form B&H are recognized and are very important 
business partners for large companies in Europe. 
Parts of metal, plastics, textiles, rubber are manufa-
ctured and/or assembled in B&H factories. Also we 
must not neglect the potential of companies in B&H 
that make design and product development in the 
automotive industry.

The fact that B&H carries out more than 90% of its 
foreign trade with EU and CEFTA member states, it 
makes sense to find the simpler and more efficient 
solutions in the field of mutual cooperation between 
B&H and these associations, with the aim of removing 
barriers that hinder trade. 

In case of any questions and suggestions of fu-
ture cooperation, freely contact us at Automotive 
Industry Association (AIA) and the Chamber of 
Economy of the Federation of Bosnia and Herze-
govina.

Um aktuelle Potenziale zu erschließen, war es notwen-
dig, die BH-Automobilindustrie systematisch zu orga-
nisieren und für eine stärkere Beteiligung am EU-Markt 
zu sorgen.

Der Verband der Automobilindustrie (AIA) der Födera-
tion von Bosnien und Herzegowina ist eine Form der 
Organisation seiner Mitglieder aus der Automobilindu-
strie in der Wirtschaftskammer der Föderation von Bo-
snien und Herzegowina. Das Hauptziel der AIA ist es, 
Bedingungen für eine bessere Problemlösung in der 
Automobilindustrie zu schaffen und die Voraussetzun-
gen für eine Verbesserung der Geschäftstätigkeit zu 
schaffen. AIA zählt etwa 40 Unternehmen und 25 von 
ihnen arbeiten direkt für die Automobilindustrie. Die 
Prioritäten bestehen darin, wirksame Lösungen für 
eine schnellere Problemlösung und Vertretung des 
Interesses der FB&H-Wirtschaft an Behörden und 
Verwaltung zu finden. Unternehmen in einem Verband 
können zusammen oder ausschließlich zusammenar-
beiten, um wechselseitige oder spezifische persönlic-
he Interessen zu befriedigen.

Die Automobilindustrie in B&H hat eine Tradition seit 
mehr als 60 Jahren und die Anfänge waren mit der 
Produktion von Teilen für Mercedes und dann für Volk-
swagen verbunden. In B&H wurde seit 1970 das Werk 
TAS Sarajevo als Joint Venture zwischen Volkswagen 
und UNIS gegründet. Eine große Anzahl von Unter-
nehmen war an TAS-Lieferketten beteiligt und erlebte 
eine starke Entwicklung.

Heute arbeiten B&H-Unternehmen für große globale 
Marken und die wichtigsten Vorteile sind moderne Fa-
briken, gut ausgebildete und wettbewerbsfähige Arbe-
itskräfte, kurze Lieferzeiten aufgrund der Nähe zur EU, 
entwickelte industrielle Tradition etc. Viele Unterneh-
men aus B&H sind anerkannt und sind sehr wichtig 
Geschäftspartner für große Unternehmen in Europa. 
Teile von Metall, Kunststoffen, Textilien, Gummi wer-
den in B&H-Fabriken hergestellt und / oder montiert. 
Wir dürfen auch nicht das Potenzial von Unternehmen 
in Bosnien und Herzegowina vernachlässigen, die 
Design und Produktentwicklung in der Automobilindu-
strie machen.

Da B&H mehr als 90% seines Außenhandels mit EU 
und CEFTA Mitgliedstaaten abwickelt, ist es sinnvoll, 
die einfacheren und effizienteren Lösungen im Berei-
ch der gegenseitigen Zusammenarbeit zwischen B&H 
und diesen Verbänden zu finden, um Barrieren abzu-
bauen das behindert den Handel.

Bei Fragen und Anregungen für die zukünftige Zusam-
menarbeit können Sie sich gerne an den Verband der 
Automobilindustrie (AIA) und an die Wirtschaftskam-
mer der Föderation Bosnien und Herzegowina wen-
den.
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Production of primary 
aluminum and aluminum 
alloys;

1.	 Aluminum logs

2.	 Aluminum blocks

3.	 aluminum small 
ingots

4.	 Aluminum wire

Produktion von 
Primäraluminium und 
Aluminiumlegierungen;

1.	 Aluminiumstämme

2.	 Aluminiumblöcke

3.	 Aluminium kleine 
Barren

4.	 Aluminiumdraht

1.	 Wagstaff

2.	 Hertwich

3.	 Clesim

1.	 Wagstaff

2.	 Hertwich

3.	 Clesim

PRODUCTS 
AND SERVICES

PRODUKTE
UND LEISTUNG

TECHNIQUES TECHNIKEN

ISO 9001
ISO 14001

Adress: 
Baćevići bb  

88000 Mostar

Phone:
+387 36 375 555

Mail:
aluminij@aluminij.ba

Web:
www.aluminij.ba

Aluminij d.d. 
Mostar

Chamber of economy of the 
Federation of Bosnia and Herzegovina
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Production process

Proprietary structure of Aluminum d.d. 
Mostar consists of 44% small share-
holders, 44% FB&H Government and 
12% Government of the Republic of 
Croatia. It employs some 900 employ-
ees and has annual exports exceeding 
EUR 150 million. It produces primary 
aluminum and aluminum alloys, and four 
products are: logs, blocks, small ingots 
and wire. 
By introducing a complete computer 
system and new technologies, product 
quality has improved. Significant im-
provement has also been made on es-
tablishing a quality, environmental and 
employee quality system, which is an 
example of a successful and modern 
way of production and business. Bro-
ken network of business co-operation 
embraces the prestigious world names 
of the aluminum industry. The quality 
and purity of primary metal among the 
best in the world. The annual production 
capacity is 130,000 tonnes of primary 
metal and an additional 30,000 tonnes 
of aluminum scrap

Eigene Struktur von Aluminium d.d. 
Mostar besteht aus 44% Kleinaktionä-
ren, 44% FB&H-Regierung und 12% 
Regierung der Republik Kroatien. Sie 
beschäftigt rund 900 Mitarbeiter und er-
zielt jährliche Exporte von mehr als 150 
Millionen Euro. Es produziert Primäralu-
minium und Aluminiumlegierungen, und 
vier Produkte sind: Stämme, Blöcke, 
kleine Barren und Draht. 
Durch die Einführung eines kompletten 
Computersystems und neuer Technolo-
gien hat sich die Produktqualität verbes-
sert. Erhebliche Verbesserungen wurden 
auch beim Aufbau eines Qualitäts-, Um-
welt- und Mitarbeiterqualitätssystems 
erzielt, das ein Beispiel für eine erfolg-
reiche und moderne Art der Produktion 
und des Geschäfts ist. Das gebrochene 
Netzwerk der Geschäftskooperation 
umfasst die renommierten Weltnamen 
der Aluminiumindustrie. Die Qualität und 
Reinheit von Primärmetall gehört zu den 
besten der Welt. Die jährliche Produkti-
onskapazität beträgt 130.000 Tonnen 
Primärmetall und zusätzlich 30.000 Ton-
nen Aluminiumschrott.

Founded in: 1997

No. of employees: 800

Clients/supplier of: Glencore International 

AG, Impol Aluminium Industry, Enital Srl, Trimet 

Aluminium SE, FEAL, Jajce Alloy Wheels
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1.	 Transformabale Cart
2.	 Smart GPS devise 

for Trucks
3.	 Sunvisor for Volvo 

trucks
4.	 NASCAR Chassis
5.	 Laser welding 

machine

1.	 Verwandelbarer 
Warenkorb

2.	 Smart GPS Gerät 
für LKW

3.	 Sonnenblende für 
Volvo Trucks

4.	 NASCAR Chassis
5.	 Laserschweißmas-

chine

1.	 Solidworks 
professional - CAD

2.	 Inventor 
Professional - CAD

3.	 Autodesk Fusion 
- CAD

4.	 NASTRAN in CAD
5.	 HSM Works for 

CAM
6.	 Autodesk Inventor 

HSM - CAM
7.	 AutoCAD - 2D CAD
8.	 3D Printers
9.	 CNC

1.	 Solidworks 
professional - CAD

2.	 Inventor 
Professional - CAD

3.	 Autodesk Fusion 
- CAD

4.	 NASTRAN in CAD
5.	 HSM Works for 

CAM
6.	 Autodesk Inventor 

HSM - CAM
7.	 AutoCAD - 2D CAD
8.	 3D Printers
9.	 CNC

PRODUCTS 
AND SERVICES

PRODUKTE
UND LEISTUNG

TECHNIQUES TECHNIKEN

-

Adress: 
Vilsoovo Šetalište 9  

71000 Sarajevo

Phone:
+387 62 622 037

Mail:
info@argerr.com

Web:
-

Argerr d.o.o. 
Sarajevo

Chamber of economy of the 
Federation of Bosnia and Herzegovina
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Argerr Engineering is a research & de-
velopment company offering top not-
ch consulting and R&D services in the 
field of mechanical engineering - from 
basic concept to files ready for cost 
effective and high quality manufactu-
ring. In addition, Argerr offers prototy-
ping and lower volume manufacturing 
in its facilities using CNC machining, 
carbon fibre lamination to 3D printing. 
Being a one-stop shop for R&D, Ar-
gerr keeps a promise of getting the 
high quality and fast-paced product 
development to its clients. As a result, 
clients are getting the quickest turna-
round from the very start of product 
development to the fully functioning 
prototype.
Team employs outstanding, creative, 
young and highly skilled mechanical 
engineers and product designers. 

Argerr Engineering ist ein Forschun-
gs- und Entwicklungsunternehmen, 
das erstklassige Beratungs- und F & 
E-Dienstleistungen im Bereich des 
Maschinenbaus anbietet - vom Ba-
siskonzept bis zu Dateien, die für 
eine kostengünstige und qualitativ 
hochwertige Fertigung bereitstehen. 
Darüber hinaus bietet Argerr in seinen 
Werken die Herstellung von Prototy-
pen und Kleinserien mit CNC-Bear-
beitung, Karbonfaserlaminierung und 
3D-Druck an.
Argerr ist ein One-Stop-Shop für 
Forschung und Entwicklung und ver-
spricht seinen Kunden eine qualitativ 
hochwertige und schnelle Produkten-
twicklung. Dadurch erhalten Kunden 
vom ersten Start der Produktentwic-
klung bis zum voll funktionsfähigen 
Prototyp den schnellsten Durchlauf.
Das Team beschäftigt herausragende, 
kreative, junge und hochqualifizierte 
Maschinenbauingenieure und Produk-
tdesigner.

Founded in: 2016

No. of employees: 2+4

Clients/supplier of: Prevent Components, irvici, 

NASCAR, Masterwerk, Truckstyle Sweden, SYTEC 

Switzerland, Eurolockers, NATARE Group, 

Teradiode
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1.	 Designing the 
production of all 
metal parts of the 
interior and exterior 
of the car

1.	 Design der 
Produktion 
aller Metallteile 
des Innen- und 
Außenbereichs des 
Autos

PRODUCTS 
AND SERVICES

PRODUKTE
UND LEISTUNG

CATIA MD2 licenca (8x)

Adress: 
Bistrik 13A  

71000 Sarajevo

Phone:
+387 33 259 171

Mail:
info@begroup.ba

Web:
www.begroup.ba

Begroup d.o.o.
Sarajevo

Chamber of economy of the 
Federation of Bosnia and Herzegovina
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Begroup d.o.o. was founded 2006
in Sarajevo.

We are projecting of production of 
external and internal sheet metal parts 
for automotive industry.
The company basically works for the 
German automotive industry
(BMW, Daimler and VW).

Up to end of 2017. we designed over 
750 tools (projecting production over 
150 sheet metal parts).
For the projecting of part production 
we use CATIA V5 software (MD2 licen-
se).

Begroup d.o.o. wurde 2006 gegründet
in Sarajevo.

Wir planen die Produktion von exter-
nen und internen Blechteilen für die 
Automobilindustrie.
Das Unternehmen arbeitet grundsätzli-
ch für die deutsche Automobilindustrie
(BMW, Daimler und VW).

Bis Ende 2017 entwarfen wir über 750 
Werkzeuge (Projektierung über 150 
Blechteile).
Für die Projektierung der Teilefertigung 
verwenden wir CATIA V5 Software 
(MD2-Lizenz).

Founded in: 2006

No. of employees: 8

Clients/supplier of: Volkswagen Osnabrück 

GmbH, Christian Karl Siebenwurst GmbH, 

Schweikert GmbH,

Labermeyer & Hamberger GmbH, AWEBA Werkzeugbau GmbH, 

Gestamp Umformtechnik GmbH itd.
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1.	 Spraying car parts

2.	 Processing of all 
types of plastic 
PE, PP, PS, ABS, 
A6 / PA6.6, POM, 
PMMA, PC, PPO 
with and without 
glass fiber content 
up to 50%.

1.	 Sprühen von 
Autoteilen

2.	 Verarbeitung 
aller Arten von 
Kunststoffen PE, 
PP, PS, ABS, A6 
/ PA6.6, POM, 
PMMA, PC, PPO 
mit und ohne 
den Gehalt an 
Glasfasern bis zu 
50%.

1.	 CNC machines for 
the production of 
industrial tools and

2.	 CNC plastic 
injection machines

1.	 CNC-Maschinen 
zur Herstellung von 
Industriewerkzeu-
gen und

2.	 CNC-Spritzgu-
ssmaschinen

PRODUCTS 
AND SERVICES

PRODUKTE
UND LEISTUNG

TECHNIQUES TECHNIKEN

ISO 9001:2008
 ISO TS 16949:2009

ISO 14001:2004
OHSAS 18001:2007

Adress: 
Ibrahima Popovića b.b.  

73 000 Goražde

Phone:
+387 38 241 410

Mail:
info@bekto.com

Web:
www.bekto.com

EMKA Bekto  
A Company of the EMKA Group

Chamber of economy of the 
Federation of Bosnia and Herzegovina
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EMKA BEKTO was founded 2005 
in Goražde/Bosnia and taken over in 
2018 by the EMKA Group from Vel-
bert/Germany. With a yearly output of 
900 moulds for zinc die casting and 
plastic injection moulding EMKA BEK-
TO is one of the world’s leading ma-
nufactures. Additionally, our experts 
produce mounted special products 
for widely known car makers like Audi, 
Ferrari, Mercedes, Jaguar, Porsche 
und VW.

The EMKA GROUP is the world leader 
for locking systems, hinges and sea-
lings, which are used in cabinets and 
control cabinets for electronics and 
electrical engineering. The product 
range comprises 30,000 articles from 
in-house production.

The company employs 2,100 people 
working in 52 countries worldwide.

EMKA BEKTO mit Sitz in Goražde/
Bosnien wurde 2005 gegründet und 
2018 von der EMKA Gruppe aus Ve-
lbert/Deutschland übernommen.

Im Bereich Formenbau gehört EMKA 
BEKTO mit einem jährlichen Output 
von über 900 Formen für Kunststoff-
spritzguss und Zinkdruckguss zu den 
weltweit führenden Produzenten. Zu-
dem fertigen die Experten einbaufer-
tige Sonderprodukte für renommierte 
Autohersteller, beispielsweise Audi, 
Ferrari, Mercedes, Jaguar, Porsche 
und VW. 

Die EMKA GRUPPE ist Weltmar-
ktführer für Verschlüsse, Scharniere 
und Dichtungen für Schalt- und Steue-
rungsschränke. Das in eigenen Wer-
ken hergestellte Sortiment umfasst 
30.000 Artikel.

Das Unternehmen ist mit 2.100 Mitar-
beitern in 52 Ländern weltweit tätig.

Founded in: 2005

No. of employees: 2.100

Clients/supplier of:  Audi, Porsche, Land Ro-

ver, Seat, Opel, BMW, Hella, Volkswagen 
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1.	 Cording and 
bending machines

2.	 Cutting and bending 
machines for pipes 
and profiles

3.	 Welding equipment
4.	 Automatic line 

for finishing and 
finishing

1.	 Schneidemaschinen
2.	 Schneide- und 

Biegemaschinen für 
Rohre und Profile

3.	 Schweißgeräte
4.	 Automatische Linie 

für Finishing und 
Finishing

1.	 The technology of 
cutting and folding 
of sheets, pipes and 
profiles

2.	 Welding technology
3.	 Technology of 

painting (basic and 
final)

4.	 Technology of 
assembly of finished 
products

1.	 Die Technologie 
zum Schneiden und 
Falten von Blechen, 
Rohren und Profilen

2.	 Schweißtechnik
3.	 Technik der Malerei 

(Grund- und 
Endbearbeitung)

4.	 Technologie der 
Montage von 
Fertigprodukten

PRODUCTS 
AND SERVICES

PRODUKTE
UND LEISTUNG

TECHNIQUES TECHNIKEN

ISO 9001-2015
ISO EN 3834-2
ISO EN 1090-1

Adress: 
Unska bb  

77240 Bosanska Krupa                                       

Phone:
+387 37 476 952

Mail:
info@bosankar.com

Web:
info@bosankar.com

Bosancar d.o.o. 
Bosanska Krupa

Chamber of economy of the 
Federation of Bosnia and Herzegovina
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BOSANCAR d.o.o. is a Bosnian com-
pany, founded in 2004 by Mr. Franchi 
Guiseppe who is still the owner.

BOSANCAR d.o.o. designs and builds 
cabins, bodyworks and metal compo-
nents for industrial, off road, rail and 
agricultural machines, dispatched to 
the main European manufacturers.

The total covered area of 18,000 m2 

allows BOSANCAR d.o.o. to reach 
capacity of 20.000 cabis/year and the 
company philosophy is to have vertical 
integration done for the complete ma-
nuacturing process; using state of art 
technology, both points above, allow 
BOSANCAR d.o.o. to beplaced wit-
hin all major European manufaturer in 
temrs of quantity and quality.

BOSANCAR d.o.o. ist ein Unterneh-
men nach bosnischem Recht, da im 
Jahr 2004 von Herrn Franchi Guiseppe 
gegrüdet wurde, welcher immernoch 
Firmeinhaber ist.

BOSANCAR d.o.o. entwirft und baut 
Kabinen, Karosserien und Metalkom-
ponenten für die Indusrtie-, Straßen-, 
Schienen- und landwirtschaftliche 
Fahrzeuge, die für die wichtigsten eu-
ropäischen Hersteller bestimmt sind.

Die gesamte Fläche von 18,000 m2 

ermöglicht BOSANCAR d.o.o. eine 
Produktionkapacität von 20.000 Ka-
binn/Jahr zu erreichn und die Fir-
menphilosophie, besagt, dass alle 
Produktionsprozesse intern mit tech-
nologische fortschrittlichen Maschinen 
durchgeführt werden, somit platziert 
sich BOSANCAR d.o.o. unter den 
großen europöäischen Herstellern in 
Menge und Qualiät.

Founded in: 2004

No. of employees: 113

Clients/supplier of: -
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1.	 Interior design 
(plastic, foamed, 
metal and 
composite parts) for 
the bmw group;

2.	 Work with designer 
surfaces;

3.	 Surface modeling;
4.	 Solid modeling;
5.	 Design of 

assemblies;
6.	 Kinematics;
7.	 Production 

of technical 
documentation

1.	 Innenarchitektur 
(Kunststoff-, Scha-
um-, Metall- und 
Verbundteile) für die 
BMW Group;

2.	 Arbeiten mit Desi-
gneroberflächen;

3.	 Oberflächenmo-
dellierung;

4.	 Solides Modellieren;
5.	 Design von Baugru-

ppen;
6.	 Kinematik;
7.	 Erstellung von tech-

nischen Dokumen-
tationen

PRODUCTS 
AND SERVICES

PRODUKTE
UND LEISTUNG

ISO 9001:2015

Adress: 
Milana Preloga 12  
71000 Sarajevo

Phone:
+387 33 765 310

Mail:
info@core.ba

Web:
www.core.ba

CORE d.o.o. 
Sarajevo

Chamber of economy of the 
Federation of Bosnia and Herzegovina
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CORE Company was established in 
2011 and until today it performs suc-
cessfully in three business segments: 
development and construction, sof-
tware and informatics and technical 
specification development.
From the very beginning the strategy 
of the company was to follow up the 
market trends, be  innovative, have a 
competent and satisfied team of pe-
ople, be professional and responsible 
towards the business partners but, 
above all, our main goal remains “to 
give form to ideas” which should have 
as a consequence the completely sa-
tisfied client.
This is exactly what gave us the possi-
bility to present today the successful 
business results and offer the hand to 
a large number of clients in the country 
as well as at the foreign markets.

CORE Company wurde im Jahr 2011 
gegründet und ist bis heute in drei 
Geschäftsbereichen erfolgreich tätig: 
Entwicklung und Konstruktion, Sof-
tware und Informatik sowie Entwic-
klung technischer Spezifikationen.
Die Strategie des Unternehmens 
bestand von Anfang an darin, den 
Markttrends zu folgen, innovativ zu 
sein, ein kompetentes und zufriede-
nes Team zu haben, gegenüber den 
Geschäftspartnern professionell und 
verantwortungsbewusst zu sein, aber 
vor allem bleibt unser Hauptziel “Form 
zu geben zu Ideen “, die als Kon-
sequenz den vollkommen zufriedenen 
Kunden haben sollten.
Genau dies gab uns die Möglichkeit, 
heute die erfolgreichen Geschäftser-
gebnisse zu präsentieren und einer 
großen Anzahl von Kunden im Land 
sowie auf den ausländischen Märkten 
die Hand zu geben.

Founded in: 2011

No. of employees: 20

Clients/supplier of:  BMW, MMTEC, MAGNA, 

ALBA, WFT, EDAG, Draexlmaie, Faurecia.
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1.	 Filter system for 
atautomotive

2.	 Plastic parts for 
automobiles

3.	 Parts for conveyor 
belts in mines

4.	 Locking systems
5.	 Parts for bathroom 

and kitchen siphons

1.	 Filtersystem für 
atautomotive

2.	 Kunststoffteile für 
Kraftfahrzeuge

3.	 Teile für 
Förderbänder in 
Minen

4.	 Schließsysteme
5.	 Teile für Bad- und 

Küchensiphons

1.	 Sleeves / Injection 
molding of plastic 
parts for the 
automotive industry

2.	 Packers / parts car 
parts

3.	 Processing of all 
kinds of plastic PE, 
PP, PS, ABS, PA6, 
POM, PMMA, PC 
etc.

1.	 Sleeves / 
Spritzgießen von 
Kunststoffteilen 
für die 
Automobilindustrie

2.	 Packer / Teile 
Autoteile

3.	 Verarbeitung aller 
Arten von Kunststoff 
PE, PP, PS, ABS, 
PA6, POM, PMMA, 
PC etc.

PRODUCTS 
AND SERVICES

PRODUKTE
UND LEISTUNG

TECHNIQUES TECHNIKEN

ISO 9001:2015

Adress: 
Ibrahima Popovića bb 

73000 Goražde

Phone:
+387 38 243 300

Mail:
ebi@ebi.ba

Web:
www.ebi.ba

EBI d.o.o.
Goražde

Chamber of economy of the 
Federation of Bosnia and Herzegovina
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“Ebi doo” is a company that deals 
with plastic injection and assembly of 
products in the automotive industry 
as well as the production of numerous 
plastic products used in various grana-
maindustries.

Although relatively young (founded in 
2010), the company pulls the roots of 
over 40 years of experience in the field 
of plastic injection molding and just 
spraying and assembly products for 
almost all industries.

“Ebi doo” ist ein Unternehmen, das 
sich mit der Kunststoffeinspritzung 
und Montage von Produkten in der 
Automobilindustrie sowie mit der 
Herstellung von zahlreichen Kunst-
stoffprodukten befasst, die in versc-
hiedenen Granamaindustrien verwen-
det werden.

Obwohl relativ jung (gegründet 2010), 
hat das Unternehmen die Wurzeln von 
über 40 Jahren Erfahrung im Bereich 
Kunststoffspritzguss und Sprüh- und 
Montageprodukte für fast alle Branc-
hen.

Founded in: 2010

No. of employees: 34

Clients/supplier of:  MAHLE Filtersysteme 

Austria GmbH, Bekto Precisa, JP Elektroprivreda 

B&H, TTU energetic Tuzla, Emka Bosnia, Lož 

Metalpres, Swedlock,
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1.	 Spark plugs

2.	 Technical / industrial 
ceramics (ceramic 
pipes, pistons, 
rings, ceramic 
coating of pipes, 
etc.)

3.	 Flammers

1.	 Zündkerzen

2.	 Technische / 
industrielle Keramik 
(keramische 
Rohre, Kolben, 
Ringe, keramische 
Beschichtung von 
Rohren usw.)

3.	 Flammers

1.	 Universal purpose 
machines for metal 
working and raw 
sintered ceramics

2.	 Brushing, nickel and 
copper products

3.	 Cold metal forging 
technology

4.	 Extrusion 
technology, 
pressing

5.	 Casting technology

1.	 Universalmaschinen 
für Metallbearbe-
itung und rohe 
Sinterkeramik

2.	 Bürsten, Nickel und 
Kupferprodukte

3.	 Kaltschmiedete-
chnik

4.	 Extrusionstechnik, 
Pressen

5.	 Gusstechnologie

PRODUCTS 
AND SERVICES

PRODUKTE
UND LEISTUNG

TECHNIQUES TECHNIKEN

BAS/EN/ISO 9001:2015

Adress: 
Bukva bb

74260 Tešanj

Phone:
+387 32 650 189

Mail:
enker@enker.ba

Web:
www.enker.ba 

Enker d.d.  
Tešanj

Chamber of economy of the 
Federation of Bosnia and Herzegovina
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Enker factory of spark plugs and tech-
nical ceramics was founded in 1974 
as a part of Energoinvest Holding. 
The production was launched under 
the license of England’s Smith Indu-
stries Limited, the manufacturer of the 
world-renowned brand KLG England. 
Today Enker exists as a stand-alone 
company and holds the leading posi-
tion of spark plug manufacturers and 
technical ceramics in Southeast Euro-
pe.

Enker is export oriented and exports 
95% of its production to 25 countries 
across the world, on all 5 continents.

We spark plugs under two brands EN-
KER and BOSNA SUPER, and we also 
produce under other neutral brands 
according to customer requirements.

Die Enker Fabrik für Zündkerzen und 
technische Keramik wurde 1974 als 
Teil der Energoinvest Holding gegrün-
det. Die Produktion wurde unter der 
Lizenz von Englands Smith Industries 
Limited, dem Hersteller der weltbe-
kannten Marke KLG England, gestar-
tet. Heute existiert Enker als eigen-
ständiges Unternehmen und hält die 
führende Position der Zündkerzenher-
steller und der technischen Keramik in 
Südosteuropa.

Enker ist exportorientiert und expor-
tiert 95% seiner Produktion in 25 Län-
der auf der ganzen Welt auf allen 5 
Kontinenten.

Wir zünden Zündkerzen unter den 
Marken ENKER und BOSNA SUPER 
und produzieren auch unter anderen 
neutralen Marken nach Kundenwuns-
ch.

Founded in: 1974

No. of employees: 248

Clients/supplier of:  Händle und ZMB Braun 

GmbH, Mercedes Benz, Praxair, Wieneberger, 

Tecomec, Klaxcar, Bosch, Wega, Tomos, Alpina, 

Siga, Prisma, Vadcris, Emak, Torex Co, Ciak, AVTO G  
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1.	 Lever,

2.	 Protector,

3.	 Valves for air 
conditioning,

4.	 Positioner,

5.	 Cylinders,

6.	 Couplings,

7.	 Adapters,

8.	 The bridge for the 
fork of a motorcycle

1.	 Hebel,

2.	 Beschützer,

3.	 Ventile für die 
Klimaanlage,

4.	 Positionierer,

5.	 Zylinder,

6.	 Kupplungen,

7.	 Adapter,

8.	 Die Brücke für 
die Gabel eines 
Motorrades

1.	 CNC milling 
machines

2.	 CNC lathes

1.	 CNC-
Fräsmaschinen

2.	 CNC-
Drehmaschinen

PRODUCTS 
AND SERVICES

PRODUKTE
UND LEISTUNG

TECHNIQUES TECHNIKEN

EN ISO 9001
 EN ISO 14001

Adress: 
Šejkovača bb 

79260 Sanski Most

Phone:
+387 37 689 113

Mail:
gat@B&H.net.ba

Web:
www.gat-cnc.com

GAT d.o.o.  
Sanski Most

Chamber of economy of the 
Federation of Bosnia and Herzegovina
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GAT d.o.o. was founded in 1996 in 
Sanski Most. During the years of its 
operations, she specialized in making 
parts from aluminum, steel, stainless 
steel, copper, brass and plastic. The 
manufactured parts find their use in 
the industry and tuning of motorcyc-
les, medical and measuring techno-
logy as well as fine mechanics.

In addition to the modern CNC-turning 
and CNC-milling department, GAT is 
also a proud owner of the automated 
line for anode oxidation. Monitoring 
and quality assurance of each anodi-
zed product is done in our own labo-
ratory. Today we are one of the leading 
companies in the field of surface pro-
tection of aluminum and electrochemi-
cal polishing of stainless steel.
GAT constantly invests in knowledge 
and technology, as follows its slogan 
“The future is created from the idea”.

GAT d.o.o. wurde 1996 in Sanski 
Most gegründet. In den Jahren ihrer 
Tätigkeit spezialisierte sie sich auf die 
Herstellung von Teilen aus Aluminium, 
Stahl, Edelstahl, Kupfer, Messing und 
Kunststoff. Die gefertigten Teile finden 
ihren Einsatz in der Industrie und Tu-
ning von Motorrädern, Medizin- und 
Messtechnik sowie Feinmechanik.
Neben der modernen CNC-Dreh- und 
CNC-Fräsabteilung ist GAT auch stol-
zer Besitzer der automatisierten Linie 
für Anodenoxidation. Die Überwac-
hung und Qualitätssicherung jedes 
anodisierten Produkts erfolgt in un-
serem eigenen Labor. Heute sind wir 
eines der führenden Unternehmen auf 
dem Gebiet des Oberflächenschutzes 
von Aluminium und des elektroche-
mischen Polierens von Edelstahl.
GAT investiert laufend in Wissen und 
Technologie, wie es der Slogan “Die 
Zukunft ist aus der Idee geschaffen” 
lautet.

Founded in: 1996 

No. of employees: 83

Clients/supplier of:  ABM Fahrzeugtechnik 

GmbH, HKM Messtechnik GmbH
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1.	 Aluminum castings / 
aluminum products 
up to 10kg

1.	 Aluminiumgussteile / 
Aluminiumprodukte 
bis 10kg

1.	 Aluminum pressure 
die casting

1.	 Aluminium-
Druckguss

PRODUCTS 
AND SERVICES

PRODUKTE
UND LEISTUNG

TECHNIQUES TECHNIKEN

ISO 9001:2015

Adress: 
Rodočkih branitelja bb

88000 Mostar

Phone:
+387 36 350 144

Mail:
sales@interkomerc.com

Web:
www.interkomerc.com

Interkomerc d.o.o.  
Mostar

Chamber of economy of the 
Federation of Bosnia and Herzegovina
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Interkomerc doo was founded in 1985. 
The main goal of the company at the 
time was the purchase and processing 
of secondary raw materials. The com-
pany started with a small team of five 
people.
Using the latest technology, we are 
able to provide highest quality for 
our products. Quality certified by ISO 
9001: 2008 and the environmental 
permit, assure standards in producti-
on. The products that we are able to 
produce are casting parts up to 10 kg, 
in various sizes and shapes, and parts 
are characterized by very smooth and 
clean surface. Casting parts can be 
used in industries that have extremely 
high safety standards, such as, auto-
motive, construction, electric, gas in-
dustry, rolling shutter industry, lighting 
industry

Interkomerc doo wurde 1985 gegrün-
det. Das Hauptziel des Unternehmens 
war zu dieser Zeit der Einkauf und die 
Verarbeitung von Sekundärrohstoffen. 
Das Unternehmen begann mit einem 
kleinen Team von fünf Personen.
Mit der neuesten Technologie sind wir 
in der Lage, höchste Qualität für un-
sere Produkte zu liefern. Die nach ISO 
9001: 2008 zertifizierte Qualität und 
die Umweltgenehmigung gewährle-
isten Standards in der Produktion. 
Die Produkte, die wir produzieren 
können, sind Gussteile bis zu 10 kg, 
in verschiedenen Größen und Formen, 
und die Teile zeichnen sich durch eine 
sehr glatte und saubere Oberfläche 
aus. Gussteile können in Industrien 
verwendet werden, die extrem hohe 
Sicherheitsstandards haben, wie z. B. 
Automobil-, Bau-, Elektro-, Gasindu-
strie, Rollladenindustrie, Beleuchtun-
gsindustrie

Founded in: 1985

No. of employees: 150

Clients/supplier of:  DIGITAL, AUSTRIJA; 

AVANPA, NIZOZEMSKA, KLAVA, NIZOZEMSKA 

ADB, BELGIJA; RAGNI SAS, FRANCUSKA; NO-

VEA ENERGIES, FRANCUSKA; VIOMAL, GRČKA;  TORINO ROLET 

MAKEDONIJA; MEDLE...
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1.	 Aluminum wheels 
from 10 to 22 
inches

1.	 Aluminiumräder von 
10 bis 22 Zoll

1.	 Foundry
2.	 Control
3.	 Machining
4.	 Painting
5.	 Warehouse
6.	 Alatnica

1.	 Gießerei
2.	 Kontrolle
3.	 Bearbeitung
4.	 Malerei
5.	 Lagerhalle
6.	 Alatnica

PRODUCTS 
AND SERVICES

PRODUKTE
UND LEISTUNG

TECHNIQUES TECHNIKEN

ISO 9001
 ISO TS16849

 ISO 14001

Adress: 
Divičani bb

70101 Jajce

Phone:
+387 30 640 133

Mail:
info@jaw.ba

Web:
jaw.ba

Jajce Alloy Wheels  
Jajce

Chamber of economy of the 
Federation of Bosnia and Herzegovina
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Jajce Alloy Wheels is a manufacturer of alumi-
num wheels and a free market. In the produ-
ction program, the cross sections of 10 to 22 
inches are available for different types of cars. 
Jajce Alloy Wheels produces wheels by the 
design of Brock Car Fashion, as well as at the 
request of other customers who have their own 
design tools.
The history of the factory in Jajce has its roots 
since the early eighties when the then giant 
Energoinvest from Sarajevo and Bauxite Mines 
Jajce built a foundry facility. In the mid-1980s, 
the foundry began to work, and then the te-
chnology of low-pressure casting of aluminum 
was adopted. The factory had the so-called. 
“golden age” at a time when “Red Flag” Kra-
gujevac exported cars to the United States. 
The then production record of the foundry was 
107,000 wheels of an average diameter of 13 
cols and a mass of 7.5 kg. The owner of Brock 
Group, Mr. Hans Hubert Brock and entreprene-
ur Miroslav Leko, who returns home after twen-
ty years of work in Germany, decided to start 
production of aluminum alloy wheels. Thus, in 
the fifth month of 1998, the company Jajce 
Alloy Wheels d.o.o. After the reconstruction of 
facilities from war victims and the purchase of 
new machines, the production was launched 
on February 22, 1999.

Jajce Alloy Wheels ist ein Hersteller von Alumi-
niumrädern und einem freien Markt. Im Produk-
tionsprogramm sind die Querschnitte von 10 
bis 22 Zoll für verschiedene Arten von Autos 
verfügbar. Jajce Alloy Wheels produziert Räder 
nach dem Design von Brock Car Fashion sowie 
auf Wunsch anderer Kunden, die über eigene 
Designwerkzeuge verfügen.
Die Geschichte der Fabrik in Jajce hat ihre Wur-
zeln seit den frühen achtziger Jahren, als der 
damalige Riese Energoinvest aus Sarajevo und 
Bauxite Mines Jajce eine Gießerei bauten. In 
der Mitte der 1980er Jahre begann die Gießerei 
zu arbeiten, und dann wurde die Technologie 
des Niederdruckgießens von Aluminium an-
genommen. Die Fabrik hatte das sogenannte. 
“Goldenes Zeitalter” zu einer Zeit, als “Rote 
Fahne” Kragujevac Autos in die Vereinigten 
Staaten exportierte. Der damalige Produktion-
srekord der Gießerei betrug 107.000 Räder mit 
einem durchschnittlichen Durchmesser von 13 
cm und einer Masse von 7,5 kg. Der Besitzer 
der Brock Group, Herr Hans Hubert Brock 
und der Unternehmer Miroslav Leko, der nach 
zwanzig Jahren Arbeit in Deutschland zurüc-
kkehrt, haben beschlossen, mit der Produktion 
von Aluminiumrädern zu beginnen. So wurde 
im fünften Monat 1998 die Firma Jajce Alloy 
Wheels d.o.o. Nach dem Wiederaufbau der 
Einrichtungen von Kriegsopfern und dem Kauf 
neuer Maschinen wurde die Produktion am 22. 
Februar 1999 gestartet.

Founded in: 1999

No. of employees: 210

Clients/supplier of:  Brock Alloy Wheels GmbH, 

Aluminij Mostar d.d
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1.	 Production and 
manufacture of 
police, military 
and tactical 
equipment, as well 
as the production 
of ballistic products, 
clothing, footwear, 
accessories and 
various accessories 
using the best and 
highest quality 
materials

1.	 Produktion und 
Herstellung von 
Polizei-, Militär- und 
Taktikausrüstung 
sowie Herstellung 
von ballistischen 
Produkten, 
Bekleidung, 
Schuhen, 
Accessoires und 
verschiedenen 
Accessoires unter 
Verwendung 
der besten und 
hochwertigsten 
Materialien

1.	 Coat making 
equipment, such as 
the durkopp adler 
sewing machine

2.	 Automatic cutter 
for cutting various 
types of unicut 
textiles

3.	 Automatic cutter for 
cutting leather teseo

1.	 Maschinen zur 
Herstellung von 
Kleidern, wie zB 
die Dürkopp Adler 
Nähmaschine

2.	 Automatischer 
Cutter zum 
Schneiden 
verschiedener 
Arten von UNICUT-
Textilien

3.	 Automatischer 
Schneider zum 
Schneiden von 
Leder TESEO

PRODUCTS 
AND SERVICES

PRODUKTE
UND LEISTUNG

TECHNIQUES TECHNIKEN

: ISO 9001 : 2008
ISO 14001 : 2004

OHSAS 18001 : 2007
Halal BAS 1049:2010

Adress: 
Poslovna zona Vila 43

74260 Tešanj-

Phone:
+387 32 650 818

Mail:
koteks@koteks.ba

Web:
www.koteks.ba

Koteks d.o.o.  
Tešanj

Chamber of economy of the 
Federation of Bosnia and Herzegovina
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The Koteks group is engaged in the produ-
ction and production of police, military and 
tactical equipment, as well as the producti-
on of ballistic products, clothing, footwear, 
haberdashery and various accessories using 
the best and highest quality materials and 
application of state-of-the-art technology. 
Koteks has 300 employees and four plants 
in three locations (Tešanj, Visoko, Zavidovići) 
and we export to the EU market, the Middle 
East, Serbia, Montenegro, Kosovo and other 
countries in the region.

Following the needs of the market, Koteks 
has consistently invested in the equipment 
and training of employees and decided to 
enter into the serious production of carpets 
for cars, that is, covers for leather and textile 
seats. In the last ten years, Koteks has wor-
ked with special departments dealing with the 
production of the same, with the aim that the 
final product satisfies the needs of the custo-
mer.

The kotex has the appropriate coating equ-
ipment, such as the Durkopp Adler sewing 
machine and the automatic cutter for cutting 
various types of UNICUT textiles, and the TE-
SEO automatic cutter for cutting leather.

Die Gruppe „Koteks“ beschäftigt in der Pro-
duktion und Herstellung von Polizei, Militär 
und taktische Ausrüstung, sowie die Her-
stellung von ballistischen Produkte, Bekle-
idung, Schuhe, Accessoires und verschie-
dene Ergänzungen und unter Verwendung 
der besten Materialien und Anwendung der 
neuesten Technologien. Koteks hat 300 Mi-
tarbeiter und vier Anlagen an drei Standor-
ten (Tešanj, Visoko, Zavidovići) und auf dem 
EU-Markt exportiert, dem Nahen Osten, Ser-
bien, Montenegro, Kosovo und anderen Län-
dern in der Region.

Nach dem Markt wird Koteks entsprechend 
in Ausrüstung und Ausbildung der Mitarbeiter 
ständig investiert und beschlossen, in einer 
ernsthafte Produktion von Polstern eingeben, 
für Autos und Sitzbezüge, Leder und Texti-
lien. Koteks in den letzten zehn Jahren mit 
einer speziellen Abteilung mit der Produktion 
derselben zu tun, alles in Ordnung, dass das 
Endprodukt Kundenbedürfnisse zu erfüllen.

Koteks weist geeignete Anlagen zur Her-
stellung von Beschichtungs-, wie beispiel-
sweise eine Nähmaschine Marke DÜRKOPP 
ADLER und automatische Abschneider für 
verschiedene Arten von textile Marke UNICUT 
Schneiden und automatischer Schneidevorri-
chtung zum Schneiden von Leder Marke Te-
seo.

Founded in: 1994

No. of employees: -

Exporting to: EU, MiddleEast, Serbia, Monte 

Negro, Kosovo and other countries

Clients/supplier of:  -
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1.	 Development 
and welding of 
security cabs 
for construction 
and agricultural 
machinery

1.	 Entwicklung und 
Schweißen von 
Sicherheitskabinen 
für Bau- und 
Landmaschinen

1.	 Cutting, 
2.	 Punching, 
3.	 Bending of sheets, 
4.	 Cutting of pipes and 

profiles, 
5.	 Bending of pipes

1.	 Schneiden, 
2.	 Stanzen, 
3.	 Biegen von 

Blechen, 
4.	 Schneiden von 

Rohren und Profilen,
5.	  Biegen von Rohren

PRODUCTS 
AND SERVICES

PRODUKTE
UND LEISTUNG

TECHNIQUES TECHNIKEN

ISO 9001
ISO 3834
ISO 1090

Adress: 
Ul. Unska b.b. 

77240 Bosanska Krupa

Phone:
+387 37 470 026

Mail:
krupa@kk-cab.com

Web:
www.siac-cab.eu

Krupa Kabine d.o.o.  
Bosanska Krupa 

Chamber of economy of the 
Federation of Bosnia and Herzegovina
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The company Krupa Kabine doo, Bosanska 
Krupa, has been in various forms of organiza-
tion for 40 years, and under the present name 
it starts to operate from 19.10.2009. and is part 
of the Siac group.

Production plants Krupa Kabine d.o.o. are 
spread over more than 10,000 m2. More than 
250 workers Krupa Kabina d.o.o. daily follows 
the demands of many buyers. In the compa-
ny Krupa Kabine d.o.o. more than 100 certi-
fied welders are employed. The company also 
employs certified workers for performing visual 
inspection (VT), liquid penetrant testing (PT) and 
ultrasound checks (UT).

In addition to the ISO 9001: 2008 certificate, ISO 
3834-2, 2451-CPR-EN1090-2016.0172.001, 
we also have the EU Declaration of Conformi-
ty, which confirms that the product meets the 
basic requirements of the applicable legislation.

The company offers complete solutions for its 
customers from the development of products, 
development of technical documentation, tool 
making, production of finished products, and 
control of accuracy, for the world’s largest lead-
ers in the production of construction and agri-
cultural machinery such as Caterpillar, Liebherr, 
Bobcat, Magni, JLG, Kubota, Carraro, Massey 
Ferguson ...

Die Firma Krupa Kabine doo, Bosanska Krupa, 
ist seit 40 Jahren in verschiedenen Organisati-
onsformen tätig und unter dem jetzigen Namen 
wird sie ab dem 19.10.2009 in Betrieb genom-
men. und ist Teil der Siac-Gruppe.

Produktionsstätten Krupa Kabine d.o.o. sind 
auf mehr als 10.000 m2 verteilt. Mehr als 250 
Arbeiter Krupa Kabina d.o.o. täglich folgt den 
Anforderungen vieler Käufer. In der Firma Krupa 
Kabine d.o.o. Mehr als 100 zertifizierte Schwei-
ßer sind angestellt. Das Unternehmen beschäf-
tigt auch zertifizierte Mitarbeiter für die visuelle 
Inspektion (VT), Eindringprüfung (PT) und Ultra-
schallprüfung (UT).

Neben der ISO 9001: 2008, ISO 3834-2, 
2451-CPR-EN1090-2016.0172.001, wir be-
sitzen und die EU-Konformitätserklärung be-
stätigt, dass das Produkt die grundlegenden 
Anforderungen der geltenden Gesetzgebung 
entspricht.

Das Unternehmen bietet Komplettlösungen 
für seine Kunden von der Produktentwicklung, 
Entwicklung von technischen Dokumentati-
onen, Werkzeugbau, Produktion von Fertig-
produkten, Regelgenauigkeit und die größten 
Weltmarktführer bei der Herstellung von Bau- 
und Landmaschinen, wie Caterpillar, Liebherr, 
Bobcat, Magni, JLG, Kubota, Carraro, Massey 
Ferguson ...

Founded in: 2009

No. of employees: 249

Clients/supplier of: Caterpillar, Liebherr, 

Bobcat, Magni, JLG, Kubota, Carraro, Massey 

Ferguson...
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1.	 Special trailers

2.	 Steel containers 
for the automotive 
industry

1.	 Spezielle Anhänger

2.	 Stahlbehälter für die 
Automobilindustrie

1.	 Laser: Prima 
Platino 1530 4 kW, 
1500x3000mm

2.	 Laser: Bystronic 
BTL 4000, 
2500x6000mm

3.	 Flow: WMC 
4020 DWJ, 
2000x4000mm

4.	 Press: Bystronic 
PR2000 
KN,4100mm

5.	 Press: Beyeler RT 
80 KN, 1550m

6.	 Robot for welding: 
Limat RT 280-6

1.	 Laser: Prima 
Platino 1530 4 kW, 
1500x3000mm

2.	 Laser: Bystronic 
BTL 4000, 
2500x6000mm

3.	 Durchfluss: WMC 
4020 DWJ, 
2000x4000mm

4.	 Presse: Bystronic 
PR2000 KN, 
4100mm

5.	 Presse: Beyeler RT 
80 KN, 1550m

6.	 Roboter zum 
Schweißen: Limat 
RT 280-6

PRODUCTS 
AND SERVICES

PRODUKTE
UND LEISTUNG

TECHNIQUES TECHNIKEN

: ISO 9001: 2015
EN ISO 3834-2

 EN ISO 3834-3:2005
 DIN 18800-7
 DIN EN 1090

 ISO 14001:2015
 ISO 50001:2011

Adress: 
Sarajevska bb. 

76250 Gradačac

Phone:
+387 35 817 096
 +387 61 210 236

Mail:
prlimoplast@limoplast.com 

info@limoplast.com

Web:
www.limoplast.com

LIMOPLAST d.o.o.   
Gradačac

Chamber of economy of the 
Federation of Bosnia and Herzegovina
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Limoplast d.o.o. was founded in 1998, and it 
developed from a self-contained metalwork-
ing workshop with many years of experience 
dating back to 1974.

The company is located in the northeastern 
part of Bosnia and Herezegovina, engaged 
in the production of steel structures, special 
truck trailers, sheet metal and facade work, 
roof profiled sheets, industrial containers for 
waste disposal, PVC and Aluminum win-
dows and doors (Kömmerling and Schüco), 
garage and sectional doors, INOX equipment 
and accessories and other related activities. 

Since its inception in 1998, they have been 
successfully operating on the markets of 
Bosnia and Herzegovina, Croatia and Serbia, 
and recently they are increasingly focusing 
on exports to the countries of the European 
Union.

Owing to the professionalism and long expe-
rience of their professional staff and modern 
technology, Limoplast performs the most 
complex production and assembly works 
for the construction of objects of various 
purposes.Limoplast is also engaded in steel 
processing, processing 1300 tons annualy.

Limoplast d.o.o. wurde 1998 gegründet und 
entwickelte sich aus einer geschlossenen 
Metallwerkstatt mit langjähriger Erfahrung 
aus dem Jahr 1974.
Das Unternehmen ist im nordöstlichen Teil 
von Bosnien und Herzegowina ansässig 
und beschäftigt sich mit der Herstellung 
von Stahlkonstruktionen, Spezialanhängern, 
Blech - und Fassadenarbeiten, Dachprofilen, 
Industriecontainern für die Müllentsorgung, 
Fenstern und Türen aus PVC und Aluminium 
(Kömmerling und Schüco), Garagen- und 
Sectionaltore, INOX-Ausrüstung und Zube-
hör und andere damit zusammenhängende 
Tätigkeiten.
Seit ihrer Gründung im Jahr 1998 sind sie 
erfolgreich auf den Märkten von Bosnien 
und Herzegowina, Kroatien und Serbien tä-
tig, und in letzter Zeit konzentrieren sie sich 
zunehmend auf Exporte in die Länder der 
Europäischen Union.
Dank der Professionalität und der langen 
Erfahrung ihrer Fachkräfte und der moder-
nen Technologie, führt Limoplast die kom-
plexesten Fertigungs- und Montagearbeiten 
für den Bau von Objekten verschiedener Art 
durch. Limoplast beschäftigt sich auch mit 
der Stahlverarbeitung und verarbeitet jährlich 
1300 Tonnen.

Founded in: 1998

No. of employees: 65

Clients/supplier of: Special trailers TSR, 

Active8 Distribution
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1.	 Filter elements of air, 
oil and fuel

2.	 Filter elements 
intended for 
industrial filtering

1.	 Filterelemente 
von Luft, Öl und 
Kraftstoff

2.	 Filterelemente für 
industrielle Filterung

1.	 Deformation 
machines

2.	 Apparatus, 
machines intended 
for the filter element 
manufacturing 
industry

1.	 Deformationsma-
schinen

2.	 Geräte, Maschinen 
für die Herstellung 
von Filterelementen

PRODUCTS 
AND SERVICES

PRODUKTE
UND LEISTUNG

TECHNIQUES TECHNIKEN

SO 9001 : 2008 ;
 ISO TS 16 949: 2009 ;

ISO 14001 : 2004 ;
OHSAS 18001 : 2007.

Adress: 
Bukva b.b. 

74260 Tešanj

Phone:
+387 32 665 611

Mail:
infoMHBA@mann-hummel.com

Web:
www.mann-hummel.com

MANN HUMMEL BA d.d.   
Tešanj 

Chamber of economy of the 
Federation of Bosnia and Herzegovina
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MANN+HUMMEL Ludwigsburg, Germa-
ny, was founded in 1941. During it’s ex-
istence, MANN+HUMMEL has become 
the global leader in the production of au-
tomotive filters with more than 80 compa-
nies around the world (from Europe, South 
and North America, via Africa to Australia 
and Asia). Our filters provide clean air, oil 
and fuel in the cars of the world’s leading 
manufacturers. Our vision is Leadership in 
filtration.

MANN+HUMMEL BA started operating 
in 1974 on the basis of a licensed con-
tract with MANN+HUMMEL Germany. 
Until 2005, the company worked under 
the name “UNICO Filter”, after which she 
joined the “MANN+HUMMEL” group the 
same year. The production and sales 
range contains filters and elements for air, 
oil and fuel filtering for cars, trucks, buses, 
agricultural and construction machinery. 
Products are marketed under two brands, 
MANN-FILTER and WIX Filters.

MANN + HUMMEL Ludwigsburg, 
Deutschland, wurde 1941 gegründet. 
MANN + HUMMEL hat sich während sein-
er Existenz zum weltweit führenden Her-
steller von Kfz-Filtern mit mehr als 80 Un-
ternehmen auf der ganzen Welt entwickelt 
(aus Europa, Süd- und Nordamerika, über 
Afrika bis hin zu Deutschland) Australien 
und Asien). Unsere Filter sorgen für sau-
bere Luft, Öl und Kraftstoff in den Autos 
der weltweit führenden Hersteller. Unsere 
Vision ist Führung in der Filtration.

MANN + HUMMEL BA wurde 1974 auf-
grund eines Lizenzvertrages mit MANN 
+ HUMMEL Deutschland gegründet. Bis 
2005 arbeitete das Unternehmen unter 
dem Namen „UNICO Filter“, danach trat 
sie im selben Jahr der Gruppe „MANN 
+ HUMMEL“ bei. Das Produktions- und 
Verkaufsprogramm umfasst Filter und Ele-
mente zur Luft-, Öl- und Kraftstofffilterung 
für PKW, LKW, Busse, Land- und Bau-
maschinen. Die Produkte werden unter 
den Marken MANN-FILTER und WIX Fil-
ters vermarktet.

Founded in: 1974

No. of employees: 630

Turnover (2017): -

Exporting to: Germany, Italy, UK, USAClients/

supplier of: Volkswagen, Scania, Iveco, Deutz, 

HATZ...
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1.	 Machine for waterjet 
cutting

2.	 Band saw cutting
3.	 Plasma gas cutting
4.	 Bending
5.	 Turning on classical 

and CNC machines
6.	 Milling
7.	 Welding

1.	 Maschine zum Was-
serstrahlschneiden

2.	 Bandsägen schnei-
den

3.	 Plasma-Gasschnei-
den

4.	 Biegen
5.	 Klassische und 

CNC-Maschinen 
einschalten

6.	 Mahlen
7.	 Schweißen

TECHNIQUES TECHNIKEN

ISO 14001: 2004
ISO 9001: 2008 

EN 287-1
EN 1090-2
EN 3834-2

Adress: 
Dobropolje bb 
74260 Tešanj

Phone:
+387 32 650 465

Mail:
info@medena.ba

Web:
www.medena.ba

Medena Commerce d.o.o.   
Tešanj 

Chamber of economy of the 
Federation of Bosnia and Herzegovina
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The company was founded in 1993 with 
trade as it’s main business activity after 
which, in a short periode of time, it grew 
into a fully operational metalworking work-
shop, which was the main goal of it’s 
founders.

Today, Medena Commerce, is a modern 
company with family as it’s center. Suc-
cesful business relations with our clients, 
made it possible for the company to grow 
in all of it’s segments, from production 
procss, technical innovations and human 
recources to quality assurance and spatial 
capacities.

Our primar activity is machining of met-
al parts, manufacturing from small up to 
large sizes of the metal structures and 
final assembling of manufactured parts 
together with buying parts provided from 
customers or the market.

Das Unternehmen wurde 1993 mit dem 
Hauptgeschäftstätigkeit gegründet, nach 
dem es in kurzer Zeit zu einer voll funk-
tionsfähigen Metallwerkstatt wurde, die 
das Hauptziel seiner Gründer war.

Heute ist Medena Commerce ein mod-
ernes Unternehmen mit Familie als Ze-
ntrum. Erfolgreiche Geschäftsbeziehun-
gen mit unseren Kunden haben es dem 
Unternehmen ermöglicht, in allen seinen 
Segmenten zu wachsen, vom Produk-
tionsprozess über technische Innova-
tionen und Personalressourcen bis hin 
zu Qualitätssicherung und räumlichen 
Kapazitäten.

Unsere Haupttätigkeit ist die Bearbeitung 
von Metallteilen, die Herstellung von klein-
en bis zu großen Metallkonstruktionen und 
die Endmontage von gefertigten Teilen 
zusammen mit Kaufteilen von Kunden 
oder vom Markt.

Founded in: 1993

No. of employees: 68

Exporting to: Kroll/Ziller, Rofa, HGG, Moll, IMA-

CO, INOC Ajanovic, Springer...
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1.	 Parts in a wide 
variety of shapes, 
sizes, or materials

1.	 Teile in einer Vielzahl 
von Formen, Größen 
oder Materialien

1.	 CNC machines

The full scope of our 
production park can be 
viewed on our website: 
mdg.ba

1.	 CNC-Maschinen

2.	 Der gesamte 
Umfang unseres 
Produktionsparks 
kann auf unserer 
Website eingesehen 
werden: mdg.ba

PRODUCTS 
AND SERVICES

PRODUKTE
UND LEISTUNG

TECHNIQUES TECHNIKEN

ISO 9001:2015
 ISO 14001:2015

Adress: 
Igmanska bb 

71320 Vogošća

Phone:
+387 33 475 400

Mail:
info@mdg.ba

Web:
www.mdg.ba

MDG International  d.o.o.  
Vogošća/Sarajevo

Chamber of economy of the 
Federation of Bosnia and Herzegovina
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Committed to providing our clients 
with high-quality, made-to-order mac-
hined components, MDG International 
has the expertise and technology to 
produce custom manufactured parts 
in a wide variety of shapes, sizes, or 
materials. 

Meeting the needs of diverse indu-
stries, our shop is well-equipped with 
top-of-the line CNC turning and milling 
machinery capable of holding precisi-
on tolerances down to.

MDG International produces highly 
precise parts for automotive, railway 
and marine industry, as well as custom 
made parts for special machinery and 
production lines. 

Mit dem Ziel, unseren Kunden qu-
alitativ hochwertige, auf Bestellung 
gefertigte Teile zu liefern, verfügt MDG 
International über das Know-how und 
die Technologie, um kundenspezifisc-
he Teile in einer Vielzahl von Formen, 
Größen oder Materialien herzustellen.

Wir erfüllen die Bedürfnisse verschie-
dener Branchen und verfügen über 
modernste CNC-gesteuerte Dreh- und 
Fräsmaschinen, die in der Lage sind, 
Präzisionstoleranzen einzuhalten.

MDG International produziert hochprä-
zise Teile für die Automobil-, Bahn- 
und Schiffsindustrie sowie Sonderan-
fertigungen für Sondermaschinen und 
Produktionslinien.

Founded in: Sarajevo

No. of employees: 45

Clients/supplier of: EU companies
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1.	 About 30 excenters 
and hydraulic 
presses

2.	 Manufacture of 
stamped parts for 
the automotive 
and construction 
industry

1.	 Etwa 30 Exzenter 
und hydraulische 
Pressen

2.	 Herstellung von 
Stanzteilen für die 
Automobil- und 
Bauindustrie

1.	 Stamped parts 
for the automotive 
and construction 
industry (carriers, 
lids, bottoms, pots, 
...)

1.	 Stanzteile für die 
Automobil- und 
Bauindustrie (Träger, 
Deckel, Böden, 
Töpfe, ...)

PRODUCTS 
AND SERVICES

PRODUKTE
UND LEISTUNG

TECHNIQUES TECHNIKEN

ISO 9001:2008

Adress: 
Alije Izetbegovića 27                                  

74266 Tešanjka / Tešanj

Phone:
+387 32 658 269

Mail:
selver@metalskop.com

Web:
www.metalskop.com

Metalskop d.o.o.  
Tešanj 

Chamber of economy of the 
Federation of Bosnia and Herzegovina
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METALSKOP d.o.o. was created in 1996. private 
capital, and it came from the SZR that dates back 
to the 1970s .
Within METALSKOP d.o.o. two organizational 
units operate:
1) Organizational unit - PRODUCTION with ba-
sic activity: production of sheet metal and metal 
goods and providing all kinds of milling, turning, 
grinding and manufacturing of all kinds of tools 
and machines.
2) Organizational unit - CENTRAL HEATING with 
the main activity: providing all kinds of central hea-
ting, gas installations, plumbing.
During these years, the company has developed 
into a modern and respectable economic factor 
of the wider region, where, with work and expe-
rience, it has become an inevitable partner in the 
production of products for the construction and 
automotive industry. 
Today, we also operate on a brand new produ-
ction and service facility with over 1,500 m2, and 
with 10 permanent employees ...
Production plants are equipped with over 30 pre-
sses (puppets) from 300 to 2 t, grinders, turning 
machines, ...
Leading the customer’s reference BEFORE ALL, 
we strive to achieve a fair business relationship ba-
sed on quality, accuracy and security.
At the end of 2010, a quality system was establi-
shed according to the ISO 9001: 2008 standard.

METALSKOP d.o.o. wurde 1996 gegründet. pri-
vates Kapital, und es kam von der SZR, die aus 
den 1970er Jahren stammt.
Innerhalb von METALSKOP d.o.o. zwei Organisa-
tionseinheiten operieren:
1) Organisationseinheit - PRODUKTION mit 
Hauptaktivität: Herstellung von Blech- und Me-
tallwaren und alle Arten von Fräsen, Drehen, 
Schleifen und Herstellung von Werkzeugen und 
Maschinen aller Art.
2) Organisationseinheit - Zentrale Heizung mit der 
Haupttätigkeit: Bereitstellung von allen Arten von 
Zentralheizung, Gas-Installationen, Sanitär.
In diesen Jahren hat sich das Unternehmen zu 
einem modernen und respektablen Wirtschaft-
sfaktor der weiteren Region entwickelt, wo es mit 
Arbeit und Erfahrung zu einem unverzichtbaren 
Partner bei der Herstellung von Produkten für die 
Bau- und Automobilindustrie geworden ist.
Heute betreiben wir auch eine brandneue Produk-
tions- und Serviceeinrichtung mit über 1.500 m2 
und 10 festen Mitarbeitern ...
Produktionsstätten sind mit über 30 Pressen (Pu-
ppen) von 300 bis 2 t, Schleifmaschinen, Dreh-
maschinen, ... ausgestattet.
Wir sind bestrebt, die Referenz des Kunden vor 
allem zu erreichen, eine faire Geschäftsbeziehung 
basierend auf Qualität, Genauigkeit und Sicher-
heit zu erreichen. Ende 2010 wurde ein Qualität-
ssystem nach ISO 9001: 2008 eingeführt.

Founded in: 1996

No. of employees: 10

Clients/supplier of: Mann Hummel, Mercedes, 

Audi

41



1.	 Production of tools 
for plastic injection,

2.	 Plastic injection,

3.	 Chrome abs plastic

1.	 Produktion von 
Werkzeugen für die 
Kunststoffeinspri-
tzung,

2.	 Kunststoffeinspri-
tzung,

3.	 Chrom ABS-Kun-
ststoff

1.	 Tool manufacturing 
tool for plastic 
injection,

2.	 Plastic injection 
molding machine

3.	 Galvanization ABS 
and ABS / PC 
plastic,

4.	 Laser engraving and 
tampon print.

1.	 Werkzeugherstel-
lung für die Kunst-
stoffeinspritzung,

2.	 Kunststoff-Spritz-
gießmaschine

3.	 Galvanisierung 
ABS und ABS / PC 
Kunststoff,

4.	 Lasergravur und 
Tampondruck.

PRODUCTS 
AND SERVICES

PRODUKTE
UND LEISTUNG

TECHNIQUES TECHNIKEN

ISO 9001:2015
 ISO 14001:2015

Adress: 
Branilaca grada bb                                                        
75320, Gračanicaj

Phone:
+387 35 708 402

Mail:
besic.v@plamingo.com

Web:
www.plamingo.com

Plamingo d.o.o.  
Gračanica 

Chamber of economy of the 
Federation of Bosnia and Herzegovina
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Plamingo Ltd. is one of the leading 
company in the Estern Europe in the 
sector of injection molding and chro-
me plating of plastic parts for the auto-
motive industry, industry of household 
appliances, sanitary accessories and 
furniture industry. 

Today Plamingo is one of the recogni-
zable companies in the sector of chro-
me plating of plastic parts in Europe 
as well. It is known for the quality of its 
products and services offered to the 
customers.

The high quality and technological 
standards ensure compliance with in-
ternational requirements related to the 
final customers in the above mentio-
ned industries. 

Plamingo Ltd. ist eines der führenden 
Unternehmen in der Estern-Europa im 
Bereich Spritzguss und Verchromen 
von Kunststoffteilen für die Automo-
bilindustrie, Industrie der Haushalts-
geräte, Sanitärzubehör und Möbelin-
dustrie.

Heute ist Plamingo eines der bekann-
testen Unternehmen im Bereich der 
Verchromung von Kunststoffteilen in 
Europa. Es ist bekannt für die Qualität 
seiner Produkte und Dienstleistungen 
für die Kunden.

Die hohen Qualitäts- und Technologie-
standards gewährleisten die Einhaltu-
ng der internationalen Anforderungen 
in Bezug auf die Endkunden in den 
oben genannten Branchen.

Founded in: 1972

No. of employees: 285

Clients/supplier of: Hella, Odelo,Daimler, 

BMW,AD-Plastic, Tomplast, Sole Spa, Geberit 

Group,Fluidmaster,BSH, Grohe Group itd.
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1.	 Oil pumps for SUS 
engines

2.	 Water pumps for 
SUS motors

3.	 Spare parts sets

4.	 Gears and other 
transmission 
elements

5.	 Products made of 
gray and ductile iron

1.	 Ölpumpen für 
SUS-Motoren

2.	 Wasserpumpen für 
SUS-Motoren

3.	 Ersatzteil-Sets

4.	 Getriebe und 
andere Übertragun-
gselemente

5.	 Produkte aus Grau- 
und Sphäroguss

1.	 CNC horizontal 
machining center

2.	 CNC vertical 
machining center

3.	 CNC turning 
machines

4.	 Casting of gray cast, 
mechanical / CNC 
processing

1.	 CNC-Horizontalbe-
arbeitungszentrum

2.	 CNC-Vertikal-Bear-
beitungszentrum

3.	 CNC-Drehmasc-
hinen

4.	 Gießen von Graugu-
ss, mechanische / 
CNC-Bearbeitung

PRODUCTS 
AND SERVICES

PRODUKTE
UND LEISTUNG

TECHNIQUES TECHNIKEN

ISO 900
 ISO TS 16949

 ISO 14001

Adress: 
Bukva bb

74260 Tešanjj

Phone:
+387 32 665 300

Mail:
info@pobjeda-tesanj.ba 

Web:
www.pobjeda-tesanj.ba 

Pobjeda d.d.   
Tešanj 

Chamber of economy of the 
Federation of Bosnia and Herzegovina
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Pobjeda d.d. Tešanj is a company that 
produces oil pumps and water pumps 
for the automotive industry. It has 
more than 60 years of experience in 
supplying the market for first installa-
tion, as well as the spare parts market.
The company offers a wide range of 
lubrication and cooling pumps for 
trucks, buses, tractors, industrial and 
other engines. The winnings of the 
pumps are used in engines of wor-
ld renowned manufacturers such as 
Mercedes-Benz, MAN, Iveco, Deutz, 
DAF, Volvo, Scania, New Holland, 
IMR-IMT, Perkins and others.
Victory is particularly proud of its R & D 
department because it can design and 
manufacture products in accordan-
ce with customer requirements. The 
company owns its own foundry, and 
the basic production program consists 
of gray cast iron and ductile iron pro-
ducts.

Pobjeda d.d. Tešanj ist ein Unterneh-
men, das Ölpumpen und Wasser-
pumpen für die Automobilindustrie 
herstellt. Sie verfügt über mehr als 60 
Jahre Erfahrung in der Belieferung des 
Marktes für Erstinstallation sowie des 
Ersatzteilmarktes.
Das Unternehmen bietet eine breite 
Palette von Schmier- und Kühlpumpen 
für LKW, Busse, Traktoren, Industrie- 
und andere Motoren an. Die Gewinne 
der Pumpen werden in Motoren von 
weltbekannten Herstellern wie Merce-
des-Benz, MAN, Iveco, Deutz, DAF, 
Volvo, Scania, New Holland, IMR-IMT, 
Perkins und anderen verwendet.
Victory ist besonders stolz auf seine F 
& E-Abteilung, weil es Produkte nach 
Kundenanforderungen entwerfen und 
herstellen kann. Das Unternehmen be-
sitzt eine eigene Gießerei und das gru-
ndlegende Produktionsprogramm be-
steht aus Grauguss und Sphäroguss.

Founded in: 1954

No. of employees: 396

Clients/supplier of: Daimler AG, NIDEC GPM, 

Turk Traktor, Tumosan, MS Motorservice Int., OE 

Germany, Textron Motors, O.M.P. Italy, Diesel 

Technic, Paul Bernhardt...
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1.	 Car seat covers
2.	 Plastic components 

for the interior of the 
vehicle

3.	 Multilayer 
components 
(slimback panel)

4.	 Metal components 
for brake systems

5.	 Leather and textiles

1.	 Autositzbezüge

2.	 Kunststoffteile für 
das Innere des 
Fahrzeugs

3.	 Multilayer-
Komponenten 
(Slimback-Panel)

4.	 Metallteile für 
Bremssysteme

5.	 Leder und Textilien

1.	 Skin treatment from 
the raw product

2.	 Manufacture of 
technical textiles

3.	 Cut & Sew interiors
4.	 Injection and 

extrusion of plastic 
components of 
interior and exterior

5.	 Multilayer interior 
products

6.	 Casting, cutting 
and mechanical 
processing of 
metals

1.	 Hautbehandlung 
vom Rohprodukt

2.	 Herstellung von 
technischen Textilien

3.	 Schneiden und 
Nähen von 
Innenräumen

4.	 Spritzguss und 
Extrusion von 
Kunststoffteilen 
im Innen- und 
Außenbereich

5.	 Multilayer-
Innenprodukte

6.	 Gießen, Schneiden 
und mechanische 
Bearbeitung von 
Metallen

PRODUCTS 
AND SERVICES

PRODUKTE
UND LEISTUNG

TECHNIQUES TECHNIKEN

ISO 9001
 IATF 16949

 ISO 14001, OHSAS

Adress: 
Bulevar Meše Selimovića 16

71000 Sarajevo

Phone:
+387 33 774 800

Mail:
info@prevent.ba

Web:
info@prevent.ba

Prevent CEE d.o.o.
Sarajevo

Chamber of economy of the 
Federation of Bosnia and Herzegovina
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Prevent Group in Bosnia and Herzegovina is 
a member of a global company that employs 
over 13,000 employees in 36 locations wor-
ldwide. Prevent in Bosnia and Herzegovina 
was established in 1999 and is today the le-
ading exporter and employer. When it appe-
ared on the market of Bosnia and Herzegovi-
na, Prevent employed 50 workers, but from 
the following year continuously expanded its 
production capacities, opened new jobs and 
increased the export of a wide product range 
to the world markets. Today Prevent operates 
at 16 locations in B&H and employs 6,500 
employees. 
The data confirming Prevent’s motto “where 
entrepreneurial enthusiasm encounters pro-
fessionalism in construction” suggests that 
Prevent’s upholstery is found in 15% of cars 
in Europe. In addition to the automotive in-
dustry, Prevent is significantly present in the 
metal segment with capacity of 40,000 tons 
per year, as well as segments of production 
of plastic components for the automotive in-
dustry. Prevent is a recognizable name in the 
segments of fashion clothing, furniture, prote-
ctive equipment, footwear and nautics, and 
is a partner of the world’s leading brands in 
these areas.

Die Prevent Group in Bosnien und Herze-
gowina ist Mitglied eines globalen Unterneh-
mens mit mehr als 13.000 Mitarbeitern an 36 
Standorten weltweit. Prevent in Bosnien und 
Herzegowina wurde 1999 gegründet und ist 
heute der führende Exporteur und Arbeitge-
ber. Als es auf dem Markt von Bosnien und 
Herzegowina erschien, beschäftigte Prevent 
50 Arbeiter, aber ab dem folgenden Jahr 
baute er seine Produktionskapazitäten aus, 
eröffnete neue Arbeitsplätze und erhöhte den 
Export einer breiten Produktpalette auf die 
Weltmärkte. Heute ist Prevent an 16 Stan-
dorten in B&H tätig und beschäftigt 6.500 
Mitarbeiter. 
Die Daten, die das Motto von Prevent bestäti-
gen, “wo unternehmerischer Enthusiasmus 
auf professionelles Bauen trifft”, lassen darauf 
schließen, dass Prevents Polsterung in 15% 
der Autos in Europa zu finden ist. Neben der 
Automobilindustrie ist Prevent im Metallbe-
reich mit einer Kapazität von 40.000 Tonnen 
pro Jahr sowie in den Segmenten der Pro-
duktion von Kunststoffkomponenten für die 
Automobilindustrie stark vertreten. Prevent ist 
ein bekannter Name in den Segmenten Mo-
dekleidung, Möbel, Schutzausrüstung, Sc-
huhe und Nautik und ist Partner der weltweit 
führenden Marken in diesen Bereichen.

Founded in: 1999

No. of employees: 6500

Clients/supplier of: FORD, OPEL, BMW, VW, 

PSA, BRITAX, KNOR BREMSE
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1.	 Fuel filter covers

2.	 Springs

3.	 Curled and stamped 
parts

4.	 Pipes for diesel 
pumps and 
refrigerators

5.	 Springs and bags 
for garage doors

1.	 Kraftstofffilterabde-
ckungen

2.	 Federn

3.	 Gewellte und ge-
stanzte Teile

4.	 Rohre für Die-
selpumpen und 
Kühlschränke

5.	 Federn und Taschen 
für Garagentore

1.	 Stamping
2.	 Cold design
3.	 Scraping
4.	 Milling
5.	 Eroding
6.	 Hard soldering
7.	 Surface protection
8.	 Manufacture of 

spring
9.	 Thermal treatment

1.	 Stempeln
2.	 Kaltes Design
3.	 Kratzen
4.	 Fräsen
5.	 Erodieren
6.	 Hartlöten
7.	 Oberflächenschutz
8.	 Herstellung von 

Frühling
9.	 Thermische 

Behandlung

PRODUCTS 
AND SERVICES

PRODUKTE
UND LEISTUNG

TECHNIQUES TECHNIKEN

ISO 9001:2015
ISO 14001:2004
IATF 16949:2016

Adress: 
Batuški Lug bb

70240 Gornji Vakufj

Phone:
+387 30 265 835

Mail:
ecolic@saraj-komerc.com 

Web:
www.saraj-komerc.com

Saraj-Komerc d.o.o.   
Gornji Vakuf

Chamber of economy of the 
Federation of Bosnia and Herzegovina
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ISO 9001 Quality Managment System 
has been implemented in 2002. and 
ISO 140001 Enviroment Management 
System ha been implemented in 2007. 

At theend of 2015, the company has 
met all the requirements of ISO/TS 
16949 standards of the automotive 
industry. 

Possession of ISO/TS 16949 technical 
specification is a guarantee of compe-
titiveness in the market and the unque-
stionable quality of our products.

Bereits im Jahre wurde die Standar-
dqualität ISO 9001 für das Qualität 
smanagement eingeführt, und seit ist 
das Umweltmanagementsystem nach 
ISO 14001 eingeführt worden.

Die Umweltanforderungen werden in 
der Geschäftsführung repektiert. 

Am Ende des Jahres 2015 hat das Un-
ternehmen alle Anforderungen für ISO/
TS 16949 Standard der Autoindustrie 
erfüllt. Besitz der ISO/TS 16949 tech-
nischen Spezifikation ist ein Garant für 
Wettbewerbfaählichkeit auf dem Markt 
und für die unbestreitbare Qualitäat 
unserer Produkte.

Founded in: 1983

No. of employees:355

Clients/supplier of: Delphi, Mann + Hummel, 

Sogefi, UFI Filters, Jost, Misfat
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1.	 Tin chassis, 
machine housings

2.	 Metal pallets, 
containers, 
behelters

3.	 Strollers, stalls
4.	 Pressed-stamped 

parts
5.	 Wiring for assembly 

and welding
6.	 Welded structures
7.	 Vehicles of various 

purposes (transport, 
sport, hobby)

8.	 Construction 
and production 
of machines for 
various purposes.

1.	 Zinn Chassis, 
Maschinengehäuse

2.	 Metallpaletten, 
Container, Behelter

3.	 Kinderwagen, Ställe
4.	 Stanzteile
5.	 Verdrahtung für 

Montage und 
Schweißen

6.	 Geschweißte 
Strukturen

7.	 Fahrzeuge für 
verschiedene 
Zwecke (Transport, 
Sport, Hobby)

8.	 Konstruktion 
und Produktion 
von Maschinen 
für verschiedene 
Zwecke.

1.	 Laser cutting
2.	 Bending
3.	 Welding
4.	 Machining
5.	 Presses
6.	 Pipe bending
7.	 Assembly of 

assemblies and 
sub-assemblies

8.	 3D design and 
simulation

1.	 Laserschneiden
2.	 Biegen
3.	 Schweißen
4.	 Bearbeitung
5.	 Pressen
6.	 Rohrbiegen
7.	 Montage von 

Baugruppen und 
Baugruppen

8.	 3D Design und 
Simulation

PRODUCTS 
AND SERVICES

PRODUKTE
UND LEISTUNG

TECHNIQUES TECHNIKEN

ISO 9001/2015

Adress: 
Put Famosa 38                                                       

71210 Hrasnica-Ilidža

Phone:
+387 30 265 835

Mail:
info@strojal.ba 

Web:
www.strojal.ba

Strojal d.o.o.   
Hrasnica/Ilidža

Chamber of economy of the 
Federation of Bosnia and Herzegovina
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The development of new products is 
our passion and commitment since 
1989 when we were established as a 
craft shop under the name Modul, and 
since 1997 we have been registered 
as a production company under the 
name Strojal.

Almost three decades with the same 
mission, thousands of products have 
been seen for a long time, from simple 
machine parts to complete machines 
and assemblies.

Our mission is to move towards the 
future of our employees by investing 
in the knowledge and skills of our 
employees, focusing on quality and 
reliability towards clients, and inve-
sting in new technologies: “To become 
synonymous with quality and innovati-
on in the metal industry of B&H”.

Die Entwicklung neuer Produkte ist 
unsere Leidenschaft und unser En-
gagement seit 1989, als wir uns als 
Handwerksbetrieb unter dem Namen 
Modul etablierten, und seit 1997 sind 
wir als Produktionsfirma unter dem 
Namen Strojal registriert.

Fast drei Jahrzehnte mit der gleichen 
Mission wurden schon lange Tausende 
von Produkten gesehen, von einfachen 
Maschinenteilen bis hin zu kompletten 
Maschinen und Baugruppen.

Unsere Mission ist es, in die Zukunft 
unserer Mitarbeiter zu investieren, 
indem wir in das Wissen und die Fä-
higkeiten unserer Mitarbeiter inve-
stieren, Qualität und Zuverlässigkeit 
gegenüber unseren Kunden in den 
Mittelpunkt stellen und in neue Tech-
nologien investieren: “Ein Synonym für 
Qualität und Innovation in der Metallin-
dustrie von B&H”.

Founded in: 1997

No. of employees: 40

Clients/supplier of: Volkswagen Group, Refisa 

Španija, Coca-cola, Troll Hundefor A.S. Norveška
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1.	 Surface corrosion 
protection of metals

1.	 Oberflächenkor-
rosionsschutz von 
Metallen

1.	 Anticorrosive 
surface protection 
of metals by 
electroplating, hot 
galvanizing and 
cataphoresis.

2.	 Production and 
placement of 
chemicals for 
galvanization, 
industrial 
degreasers, special 
oils and lubricants.

1.	 Rostschutzober-
flächenschutz von 
Metallen durch 
Galvanisieren, 
Feuerverzinken und 
Kataphorese.

2.	 Herstellung und 
Platzierung von 
Chemikalien 
für Verzinkung, 
industrielle Entfetter, 
Spezialöle und 
Schmierstoffe.

PRODUCTS 
AND SERVICES

PRODUKTE
UND LEISTUNG

TECHNIQUES TECHNIKEN

ISO 9001
 ISO 14001

 ISO TS 16949

Adress: 
Donje polje br.42                                               

88400 Konjic

Phone:
+387 36 712 925

Mail:
sur_tec@B&H.net.ba

Web:
www.surtec-eurosjaj.com

Surtec-Eurosjaj d.o.o. 
Konjic 

Chamber of economy of the 
Federation of Bosnia and Herzegovina
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Main activity of the company Surtec-Eu-
rosjaj d.o.o. is an acyclic coating of metal 
with galvanic technologies, hot galvaniz-
ing and catalytic coating. The company 
was founded in 1996, and after 22 years 
of successful operation in one location, 
it possesses 22 different surface pro-
tection technologies, such as galvanic 
galvanizing, decorative chroming, nickel 
plating, coppering, brassing, tempering, 
hot galvanizing (dipping and centrifug-
ing) cataphoretic varnishing and others.
Today, Surtec-Eurosaj is employing 330 
people of diverse qualifications in vari-
ous sectors, and operates in the territory 
of Croatia (Eurosaj Zagreb) and Serbia 
(Eurosaj Cacak).
Surtec Eurosjaj is distinguished by its 
high quality of service, working in ac-
cordance with European standards, 
partnerships with customers, continu-
ous development of technologies and 
capacities, ecologically conscientious 
business and continuous investments in 
educating employees.

Haupttätigkeit der Firma Surtec-Eurosjaj 
d.o.o. ist eine azyklische Beschichtung 
aus Metall mit galvanischen Technolo-
gien, Feuerverzinkung und katalytischer 
Beschichtung. Das Unternehmen wurde 
1996 gegründet und verfügt nach 22 
Jahren erfolgreichem Betrieb an einem 
Standort über 22 verschiedene Oberflä-
chenschutztechnologien wie galvanisc-
he Verzinkung, dekorative Verchromung, 
Vernickelung, Verkupferung, Messing, 
Temperierung, Feuerverzinkung (Tauc-
hen und Zentrifugieren). kataphoretische 
Lackierung und andere.
Heute beschäftigt Surtec-Eurosaj 330 
Mitarbeiter mit unterschiedlichen Qua-
lifikationen in verschiedenen Bereichen 
und ist in Kroatien (Eurosaj Zagreb) und 
Serbien (Eurosaj Cacak) tätig.
Surtec Eurosjaj zeichnet sich durch 
hohe Servicequalität, Arbeit nach eu-
ropäischen Standards, Partnerschaften 
mit Kunden, kontinuierliche Entwicklung 
von Technologien und Kapazitäten, öko-
logisch verantwortungsbewusste Ges-
chäfte und kontinuierliche Investitionen 
in die Ausbildung von Mitarbeitern aus.

Founded in: 1996

No. of employees: 300

Clients/supplier of: Zinkteknik d.o.o., Graewe 

d.o.o., EMKA BOSNIA d.o.o., MAHLE Letrika 

d.o.o., VOLKSWAGEN d.o.o., Kolektor CCL 

d.o.o., Elsta Mosdorfer Bosnia d.o.o., Saraj – 

Komerc d.o.o., Enker d.d., MANN+HUMMEL BA d.d., Bekto Precisa 

d.o.o.
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1.	 Naba / Flange

2.	 Belt / Pulley

3.	 Wreath / Toothring

4.	 Stafex

5.	 Inner and outer ring 
for bearings

6.	 Rollers

7.	 Intermediate

8.	 Rotor

9.	 Coils for the 
automotive 
industry / Tubes 
components for 
automotive

1.	 Naba/Flansch

2.	 Riemen/
Riemenscheibe

3.	 Kranz / Zahnring

4.	 Stafex

5.	 Innen- und 
Außenring für Lager

6.	 Rollen

7.	 Mittlere

8.	 Rotor

9.	 Coils für die 
Automobilindustrie 
/Tubes-
Komponenten für die 
Automobilindustrie

1.	 Cutting, forging, 
rolling, heat 
treatment, 
sandblasting, 
machining, 
production 
of bushes for 
automotive parts, 
processing of inner 
and outer rings for 
bearings

1.	 Schneiden, 
Schmieden, Walzen, 
Wärmebehandlung, 
Sandstrahlen, 
Bearbeitung, 
Herstellung von 
Buchsen für 
Automobilteile, 
Bearbeitung 
von Innen- und 
Außenringen für Lager

PRODUCTS 
AND SERVICES

PRODUKTE
UND LEISTUNG

TECHNIQUES TECHNIKEN

IATF 16949
ISO 9001 2015

Adress: 
Sarajevska bb        

76250 Gradačac

Phone:
+387 35 822 733

Mail:
tmd-group@tmd-group.ba

Web:
www.tmd-group.ba

TMD Group d.o.o. 
Gradačac

Chamber of economy of the 
Federation of Bosnia and Herzegovina
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TMD Group is association of car parts 
manufacturers from the area of Gra-
dačac and Brčko District which con-
tinues tradition of making car parts for 
brand manufacturers, that lasts more 
than fifty years. Today, TMD Group 
is a serious supplier to some of the 
most important systematical suppliers 
in auto industry. With help of forging 
and machine processing technology 
we are ready to response market de-
mands.

With our orientation to customers sa-
tisfaction, with continuously improving 
technology and education of our em-
ployees, group fulfills continuous and 
stable growth in demanding manufa-
cturing process of bearings and car in-
dustry parts. TMD Group is consisted 
of two production facilities: machining 
in TMD Mibo Brcko and forging in Ko-
vgrad Gradačac.

TMD Group ist eine Vereinigung von 
Autoteileherstellern aus dem Gebiet 
von Gradačac und Brčko, die die Tra-
dition der Herstellung von Autoteilen 
für Markenhersteller fortsetzt, die mehr 
als fünfzig Jahre dauert. Heute ist TMD 
Group ein ernstzunehmender Lieferant 
für einige der wichtigsten systematisc-
hen Zulieferer der Automobilindustrie. 
Mit Hilfe der Schmiede- und Masc-
hinenbearbeitungstechnik sind wir be-
reit, die Anforderungen des Marktes zu 
erfüllen.

Mit unserer Orientierung auf Kunden-
zufriedenheit, mit der sich ständig 
verbessernden Technologie und Au-
sbildung unserer Mitarbeiter, erfüllt 
die Gruppe kontinuierliches und sta-
biles Wachstum im anspruchsvollen 
Herstellungsprozess von Lagern und 
Teilen der Automobilindustrie. TMD 
Group besteht aus zwei Produktion-
sstätten: Bearbeitung in TMD Mibo 
Brcko und Schmieden in Kovgrad 
Gradačac.

Founded in: 1980

No. of employees: 671

Clients/supplier of: Scheaffler Group, Bente-

ler, SKF, ICSA, SNR NTN, Mahle letrika, Ducati 

energia
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1.	 Radiator head 
(upper and lower)

2.	 Clamps audi a4

3.	 Heater porsche 
panamera s

1.	 Kühlerkopf (oben 
und unten)

2.	 Klemmen Audi A4

3.	 Heizung Porsche 
Panamera S

1.	 Casting furnaces 7 
pcs (2 + 5)

2.	 Hydraulic presses 
for making 
aluminum castings 
(700, 600,500, 400, 
280 tons)

3.	 Hydraulic presses 
for cutting aluminum 
castings

4.	 Finishing machines 
10 pcs.

5.	 Sandblasting 
machines

1.	 Gießöfen 7 Stück 
(2 + 5)

2.	 Hydraulische Pressen 
zur Herstellung von 
Aluminiumguss (700, 
600, 500, 400, 280 
Tonnen)

3.	 Hydraulische Pressen 
zum Schneiden von 
Aluminiumgussteilen

4.	 Finishing-Maschinen 
10 Stück

5.	 Sandstrahlmaschinen

PRODUCTS 
AND SERVICES

PRODUKTE
UND LEISTUNG

TECHNIQUES TECHNIKEN

-

Adress: 
Armije B&H 171
70230 Bugojno

Phone:
+387 30 253 401

Mail:
plekamgm@gmail.com

Web:
www.tvornicametalnihproizvoda.ba

Tvornica Metalnih Proizvoda d.o.o. 
Bugojno

Chamber of economy of the 
Federation of Bosnia and Herzegovina
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Metal products factory d.o.o. Bugojno is en-
gaged in casting of light metals, that is alu-
minum alloys. The production of aluminum 
castings is done in a purpose-built hall for the 
activity we are dealing with. In our factory we 
have a production part that extends on the 
surface of approximately 5.000 m2, a works-
hop for the refinement of the castings, a too-
lbox, the part where the melting furnaces are 
installed, the office part as well as the space 
for the storage of finished products.

The production program consists of a large 
number of different products (castings) which 
are deposited in metal molds.

The production process consists of melting 
aluminum alloys. The raw materials we use 
are: aluminum ingots of guaranteed compo-
sition and waste aluminum, which in the pro-
cess further modify, purify and adapt to the 
needs of customers.

The bulk of our products are later machined 
(poisoning, blasting)

Our products are used in various fields, such 
as:

• car industry

• parts for the production of various machines 
and equipment

Metallprodukte Fabrik d.o.o. Bugojno bes-
chäftigt sich mit dem Gießen von Leichtme-
tallen, also Aluminiumlegierungen. Die 
Produktion von Aluminium-Gussteilen in in 
speziell dafür gebauten Halle für Aktivitäten 
gemacht wird, die unser Werk bavimo.U, ha-
ben wir eine Produktionsteil, das eine Fläche 
von etwa 5.000 umfasst m2, eine Werkstatt 
zur Bearbeitung von Gussteilen, Gerätesc-
huppen, einen Teil davon installiert Schmel-
zer, Büroflächen und einen Teil als für die 
Lagerung von Fertigprodukten.

Das Produktionsprogramm besteht aus einer 
großen Anzahl verschiedener Produkte (Gu-
ssteile), die in Metallformen abgelegt werden.

Der Produktionsprozess besteht aus Schmel-
zen von Aluminiumlegierungen. Die Rohstoffe, 
die wir verwenden, sind: Aluminiumbarren mit 
garantierter Zusammensetzung und Alumini-
umabfälle, die im Laufe der Zeit weiter mo-
difiziert, gereinigt und an die Bedürfnisse der 
Kunden angepasst werden.

Der Großteil unserer Produkte wird später be-
arbeitet (Vergiften, Strahlen)

Unsere Produkte werden in verschiedenen 
Bereichen verwendet, wie zum Beispiel:

• Automobilindustrie

• Teile für die Herstellung verschiedener Mas-
chinen und Anlagen

Founded in: 2004

No. of employees: 7

Clients/supplier of: Aklimat d.o.o. ,Kiberplast 

d.o.o. Slovenija
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1.	 Fluid transport 
systems

2.	 Air transport 
systems

1.	 Flüssigkeitstrans-
portsysteme

2.	 Lufttransportsys-
teme

1.	 Extrusion of plastic

2.	 Thermoforming 
plastics

3.	 Injection molding of 
plastic

4.	 Welding of plastic

5.	 Assembly process

1.	 Extrusion von 
Kunststoff

2.	 Thermoformen von 
Kunststoffen

3.	 Spritzgießen von 
Kunststoff

4.	 Schweißen von 
Kunststoff

5.	 Montageprozess

PRODUCTS 
AND SERVICES

PRODUKTE
UND LEISTUNG

TECHNIQUES TECHNIKEN

IATF 16949 CCC
ISO 14001
ISO 9001

Adress: 
Rajlovačka bb

71000 Sarajevo

Phone:
+387 33 782 785

Mail:
info.sarajevo@veritas-ag.de

Web:
www.veritas.ag

Veritas Automotive d.o.o. 
Sarajevo

Chamber of economy of the 
Federation of Bosnia and Herzegovina
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Veritas Automotive, based in Sarajevo, was 
established in 2011 as a member of the Po-
ppeVeritas Group, which has existed since 
1849 and is one of the global leaders in the 
rubber, plastics and metal sector for the au-
tomotive industry. The headquarters of the 
PoppeVeritas concern is in Germany, with 14 
production sites around the world with about 
5,000 employees and a turnover of approxi-
mately 630 million euros. Our customers, 
leading manufacturers of cars Daimler, VW, 
Audi, GM, BMW, Ford and others, have re-
cognized the quality of products and are our 
best reference.
Our production facilities are equipped with 
state-of-the-art technical equipment, we 
work in a team of educated and highly skilled 
professionals, who upgrade their knowledge 
on a daily basis, but also transfer them to new 
members of our team.
As a partner of leading car manufacturers, 
we approach the issue of product quality very 
responsibly. Veritas produces parts with no 
defects, parts that have a long service life, 
meeting the highest quality standards. The 
feedback from our customers confirms that 
the quality of the product in Veritas is in the 
first place.

Das Unternehmen Veritas Automotive mit 
Sitz in Sarajevo wurde 2011 als Mitglied Po-
ppeVeritas Gruppe gegründet, die seit 1849 
existiert und ist einer der weltweit führenden 
Anbieter im Bereich der Verarbeitung von 
Gummi, Kunststoff und Metall für die Bedür-
fnisse der Automobilindustrie. Der Hauptsitz 
des PoppeVeritas-Konzerns befindet sich in 
Deutschland mit 14 Produktionsstandorten 
weltweit mit rund 5.000 Mitarbeitern und ei-
nem Umsatz von rund 630 Millionen Euro. 
Unsere Kunden, führende Hersteller von Au-
tos Daimler, VW, Audi, GM, BMW, Ford und 
andere, haben die Qualität der Produkte er-
kannt und sind unsere beste Referenz.
Unsere Produktionsstätten sind mit der ne-
uesten technischen Ausstattung, die Arbeit 
in einem Team von ausgebildeten und viso-
kosposobnih Experten ausgestattet, dass ihr 
Wissen täglich zu bauen, sondern auch auf 
die neuen Mitglieder unseres Teams übertra-
gen.
Als Partner führender Automobilhersteller 
gehen wir verantwortungsbewusst mit dem 
Thema Produktqualität um: Veritas fertigt Teile 
ohne Fehler, Teile mit langer Lebensdauer und 
höchsten Qualitätsansprüchen.
Das Feedback unserer Kunden bestätigt, 
dass die Qualität des Produkts in Veritas an 
erster Stelle steht.

Founded in: 2011

No. of employees: 350

Clients/supplier of: Volkswagen Konzern, Da-

imler, General Motors BMW Group, Ford Motor 

Company, Opel, Webato, Magna
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1.	 Rear axle of 
passenger vehicles

2.	 Drive hub of 
passenger vehicles

3.	 The crooked wreath 
faded

4.	 Universal metal 
pallets

5.	 Special metal pallets

1.	 Hinterachse von 
Personenwagen

2.	 Nabe von 
Personenkraftwagen 
fahren

3.	 Der schiefe Kranz 
verblasste

4.	 Universal 
Metallpaletten

5.	 Spezielle 
Metallpaletten

1.	 CNC Lathes

2.	 CNC Milling 
Machines

3.	 Special CNC Drilling 
Machine

4.	 Induction hardening 
plants

5.	 Grinding

6.	 Laser cutting

7.	 Welding lines

8.	 Chisels for cutting

9.	 Presses

1.	 CNC Drehmaschinen

2.	 CNC-Fräsmaschinen

3.	 Spezielle CNC-
Bohrmaschine

4.	 Induktionshärteanlagen

5.	 Schleifen

6.	 Laserschneiden

7.	 Schweißlinien

8.	 Meißel zum Schneiden

9.	 Pressen

PRODUCTS 
AND SERVICES

PRODUKTE
UND LEISTUNG

TECHNIQUES TECHNIKEN

 ISO 9001:2015
VDA 6.1:2016

ISO 14001:2004

Adress: 
Igmanska 36

71320 Vogošća

Phone:
+387 33 433 858

Mail:
uprava@volkswagen-sa.ba

Web:
-

Volkswagen Sarajevo d.o.o. 
Vogošća

Chamber of economy of the 
Federation of Bosnia and Herzegovina
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Volkswagen Sarajevo d.o.o. is a manufactu-
rer of automotive parts with its headquarters 
in Vogosca, a northern suburb of Sarajevo. 
Most of the company is owned by Volkswa-
gen AG.

Automobile parts are mainly manufactured in 
plants.

Volkswagen Sarajevo d.o.o. starts production 
in August 1998. In it, Volkswagen owns 58% 
of the shares, and 42% of ownership belongs 
to Prevent Sarajevo.

In early 2004, the company started with the 
production of components for the lower car 
machine (sleeves, hubs, flanges, toothed 
wreaths, etc.), which today represents the 
main and primary production in this factory. 
The manufactured parts are distributed thro-
ughout the VW concern (VW, Škoda, Seat, 
Bentley).

At the beginning of 2011, the factory was also 
oriented to the production of special structu-
res for the transport of parts, which today 
constitutes the fastest growing part of the 
production and the backbone of the factory’s 
operations.

Volkswagen Sarajevo d.o.o. ist ein Hersteller 
von Autoteilen mit Sitz in Vogosca, einem 
nördlichen Vorort von Sarajevo. Der größte 
Teil der Gesellschaft gehört der Volkswagen 
AG.

Autoteile werden hauptsächlich in Pflanzen 
hergestellt.

Volkswagen Sarajevo d.o.o. Produktionsbe-
ginn im August 1998. Darin besitzt Volkswa-
gen 58% der Anteile, und 42% des Eigen-
tums gehört Prevent Sarajevo.

Anfang 2004 begann das Unternehmen mit 
der Herstellung von Komponenten für die un-
tere Automaschine (Hülsen, Naben, Flansche, 
Zahnkränze usw.), die heute die Haupt- und 
Primärproduktion dieser Fabrik darstellen. Die 
gefertigten Teile sind im VW-Konzern (VW, 
Škoda, Seat, Bentley) verteilt.

Anfang 2011 war die Fabrik auch auf die 
Herstellung von Sonderkonstruktionen für 
den Transport von Teilen ausgerichtet, die 
heute den am schnellsten wachsenden Teil 
der Produktion und das Rückgrat der Fabrik 
darstellen.

Founded in: 1998

No. of employees: 347

Clients/supplier of: Volkswagen AG
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1.	 Electronics cases

2.	 Engine parts

3.	 Coolers

4.	 Housing lamps

5.	 Aluminum die 
casting machines

6.	 Machining of 
aluminum

1.	 Elektronikkoffer

2.	 Motorteile

3.	 Kühler

4.	 Gehäuselampen

5.	 Aluminium-
Druckgussmaschinen

6.	 Bearbeitung von 
Aluminium

1.	 Foundry,

2.	 Machining

3.	 Mechanical 
processing,

4.	 Tool shop

5.	 Powder coating,

6.	 Quality management

1.	 Gießerei,

2.	 Bearbeitung

3.	 mechanische 
Bearbeitung,

4.	 Werkzeugbau,

5.	 Pulverbeschichtung,

6.	 Qualitätsmanagement

PRODUCTS 
AND SERVICES

PRODUKTE
UND LEISTUNG

TECHNIQUES TECHNIKEN

ISO 9001
 ISO TS 16949

ISO 14001

Adress: 
Sarajevska 62

76250 Gradačac

Phone:
+387 35 816 737

Mail:
info@wagner-automotiv.ba

Web:
www.wagner-automotiv.ba

Wagner Automotiv d.o.o. 
Gradačac

Chamber of economy of the 
Federation of Bosnia and Herzegovina
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WAGNER AUTOMOTIV d.o.o. was establi-
shed in 2012 by creating a Joint Venture 
contract between TMD AGS d.o.o and 
Wagner AG Waldstatt from Switzerland.

Wagner AG Waldstatt has been engaged 
in over 50 years casting aluminum under 
high pressure, zinc plating, plastic injection 
and a combination of these technologies, 
production of hybrids.

Our mission is that we are a reliable su-
pplier of aluminum castings for the auto-
motive industry, the household appliance 
industry, the lighting industry, etc., and 
in the following period we will become a 
recognizable brand in this branch of the 
metal industry.

WAGNER AUTOMOTIV d.o.o. wurde im 
Jahr 2012 durch die Gründung eines Jo-
int-Venture-Vertrags zwischen TMD AGS 
d.o.o und der Wagner AG Waldstatt aus 
der Schweiz gegründet.

Die Wagner AG Waldstatt beschäftigt sich 
seit über 50 Jahren mit dem Gießen von 
Aluminium unter hohem Druck, Verzinken, 
Kunststoffspritzen und einer Kombinati-
on dieser Technologien. Produktion von 
Hybriden.

Unsere Mission ist, dass wir ein zuver-
lässiger Lieferant von Aluminiumgussteilen 
für die Automobilindustrie, die Haushalts-
geräteindustrie, die Lichtindustrie usw. 
sind, und in der Folgezeit werden wir eine 
wiedererkennbare Marke in dieser Branche 
der Metallindustrie werden.

Founded in: 2012

No. of employees: 212

Turnover (2017): -

Exporting to: -

Clients/supplier of: Wagner Ag, Harman 

International, Magneti Marelli, BorgWarner, 

Hella(Lunux)
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1.	 Solder tips

2.	 Air exhauster

3.	 Castings

4.	 Other metal 
products

1.	 Lötspitzen

2.	 Luftabsauger

3.	 Gussstücke

4.	 andere 
Metallprodukte

1.	 CNC lathes / milling 
machines (Citizen, 
Miyano, DMC, 
HAAS)

2.	 Galvanization (nickel 
plating, chromium 
plating, galvanizing) 
-automatic line for 
electroplating

3.	 Sanding / polishing 
(manual / robotic)

4.	 Welding

1.	 CNC-Drehmaschinen 
/ Fräsmaschinen 
(Citizen, Miyano, 
DMC, HAAS)

2.	 Galvanisierung 
(Vernickeln, 
Verchromen, 
Galvanisieren) - 
automatische Linie für 
die Galvanisierung

3.	 Schleifen / Polieren 
(manuell / robotisch)

4.	 Schweißen

PRODUCTS 
AND SERVICES

PRODUKTE
UND LEISTUNG

TECHNIQUES TECHNIKEN

ISO 9001:2015 i 
ISO 14001:2015

Adress: 
Dana nezavisnosti 25

77240 Bosanska Krupa

Phone:
+387 37 476 870

Mail:
info@zah-doo.com

Web:
www.zah-doo.com

ZAH d.o.o. 
Bosanska Krupa

Chamber of economy of the 
Federation of Bosnia and Herzegovina
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We are the company who is focused on 
international quality standards in the sur-
face treatment and machine processing. 
We are represented in electrical and au-
tomotive industry. Production and ser-
vice of company is primary focused on 
soldering tips, different metal sets (ele-
ments)  and decorative parts of tailpipes.

Aim of our company is permanent 
growth and development in all segments 
of our  business activities as well as the 
enlargement of our market share on the 
european market. In the accordance 
with our mission,  for our Customers, we 
assure the highest  quality, functionality 
and long lasting products. Combinating 
the know-how and european quality 
standards with  high flexible employees, 
we offer economical production with 
complete post sales service. 

Wir sind ein kostengünstiger und nach 
internationalen Qualitätsstandards arbei-
tender Zulieferer im Bereich Galvanik, vor-
bereitenden Tätigkeiten für die Galvanik, 
sowie die Produktion von CNC-Drehtei-
len auf modernen CNC-Stangenautoma-
ten. Vertreten sind wir in der Elektro- und 
Automobilindustrie. Derzeitiger Schwer-
punkt ist die Produktion von Lötausrüstu-
ngen, mechanische Bearbeitung und 
Beschichtung von dekorativen Endrohren 
und Bearbeitung von verschiedenen Me-
tallelementen. Erweiterungen in allen Be-
reichen der Galvanik sind möglich.

Das Ziel des Unternehmens ist die En-
twicklung in allen Bereichen der Ges-
chäftstätigkeit sowie ein dauerhaftes 
Wachstum unseres Marktanteils auf dem 
europäischen Markt. Im Einklang mit un-
serer Mission unseren Kunden versichern 
wir höchste Qualität, Funktionalität und 
langlebige Produkte. Durch die Kombina-
tion unseres Know-how mit europäischen 
Qualitätsstandards, und mit sehr flexiblen 
Mitarbeitern bieten wir kostengünstige 
Produktion und einen kompletten Service 
für unsere Leistungen.

Founded in: 1998

No. of employees: 102

Clients/supplier of: König Metall GmbH & Co. 

KG, REMUS Innovation, JBC Soldering SL, Apex 

Tool Group,  FTM Technologies, Zevatron Lötte-

chnik GmbH, Standard Metallwerke GmbH, W&K 

Metallverarbeitung GmbH, Schwer Präzision GmbH
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1.	 Components 
made of zinc 
alloy (according 
to customer 
specification.

1.	 Bauteile aus Zinkle-
gierung (nach Kun-
denspezifikation).

1.	 Zinc Die Casting 
Machines x23

2.	 Machines for 
trovalization x 2

3.	 Sandblasting 
machines x 2

4.	 Machines for 
machine finishing 
x 4

1.	 Zink-Druckgussmasc-
hinen x23

2.	 Maschinen für die 
Trovalisierung x 2

3.	 Sandstrahlmaschinen 
x 2

4.	 Maschinen für die 
Maschinenbearbeitu-
ng x 4

PRODUCTS 
AND SERVICES

PRODUKTE
UND LEISTUNG

TECHNIQUES TECHNIKEN

Zinkteknik AB

• Family-owned company founded in 1985
• Located in Bredaryd in Småland
• Total area: 10.100m2

• Number of employees: approx. 70
• Turnover: 24 million Euro
• Export share: 80%
• Quality and environment: ISO 9002, ISO 14001, 

QS 9000, TS 16949

IATF – ISO 14001

Adress: 
Vrapcici bb

88113 Mostar

Phone:
+387 36 513 730

Mail:
zinkteknik@zinkteknik.ba

Web:
www.zinkteknik.ba

Zinkteknik Bosnia d.o.o. 
Mostar

Chamber of economy of the 
Federation of Bosnia and Herzegovina
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Cast with zinc
• Creative and construction-friendly, strong and smooth. 
• High complexity and good precision, strength, elasticity, 

toughness and ductility
• Can handle close tolerances
• Ability of heat dissipation and electromagnetic shielding
• Zinc part with different alloys
• Thinnest: 0,3 mm
• Lightest: 0,35 grams 
• Thickest: 10 cm
• Heaviest 1,4 kg

Welcome to 
the world of Zinkteknik

BOSNIA AND HERZEGOVINA
Federation of Bosnia and Herzegovina
Government of the Federation of Bosnia and Herzegovina



Polyzink®
Zinc and plastic – a perfect combination

• Unique method patented by Zinkteknik, launched 
in 2004

• Combines the benefits of zinc in many ways

• A new way of thinking

• Profits in time, economy, form and function

Zinkteknik AB

• Family-owned company founded in 1985
• Located in Bredaryd in Småland
• Total area: 10.100m2

• Number of employees: approx. 70
• Turnover: 24 million Euro
• Export share: 80%
• Quality and environment: ISO 9002, ISO 14001, 

QS 9000, TS 16949

From a blank paper to 
series production
Zinkteknik is a competent and experienced partner

The process, 8-12 months 
• Analysis of the idea
• Prototype tools
• Prototype details
• Assembly samples
• Function and strength tests
• Finishing of final design
• Creation of serial tools
• Production
• Delivery
• Validation of new series detail in zinc

Zinkteknik is one of the leading compa-
nies in Europe in the zinc plating busine-
ss with Bredaryd in Sweden and Mostar 
in B&H.

Our customers are in Europe and Ame-
rica and are primarily represented in the 
automotive industry, electronics, tele-
com / IT, as well as in construction and 
machinery. The high professional and 
technical level, as well as the continuo-
us development of production, handling 
and materials, make us and our custo-
mers always We’re heading forward.

Zinkteknik Bosnia is a sister company 
from Zinkteknik AB in Sweden and is 
managed in full accordance with the gu-
idelines that Zinkteknik manages when 
high technology, knowledge, automati-
on, quality and environmental protection 
are concerned.

Zinkteknik ist eines der führenden Unter-
nehmen in Europa im Zinkplattierungs-
geschäft mit Bredaryd in Schweden und 
Mostar in B&H.

Unsere Kunden sind in Europa und Ame-
rika und vor allem in der Automobilindu-
strie, Elektronik, Telekommunikation / IT, 
sowie im Bau und Maschinenbau vertre-
ten.Das hohe fachliche und technische 
Niveau, sowie die ständige Weiteren-
twicklung von Produktion, Handhabung 
und Materialien, machen uns und unsere 
Kunden immer Wir gehen vorwärts.

Zinkteknik Bosnia ist ein Schwesterunter-
nehmen von Zinkteknik AB in Schweden 
und wird in voller Übereinstimmung mit 
den Richtlinien geführt, die Zinkteknik in 
Bezug auf Spitzentechnologie, Wissen, 
Automatisierung, Qualität und Umwelts-
chutz durchführt.

From idea to 
finished product
Our business idea
Zinkteknik aims to offer a sustainable and cost-
effective alternative to companies who need to 
supplement or replace other materials and/or 
manufacturing methods using cast zinc 
components.

Founded in: 2015

No. of employees: 85

Turnover (2017): -

Exporting to: -

Clients/supplier of: Autoliv – Magna – Stabilus 
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Quality and 
responsibility

The best zinc casters in the world?

We’re the ones who can handle the most
difficult pieces
• Customer understanding and solution orientation
• Skills and experience, our sales staff have a solid 

background in both zinc casting and tool and detail
construction.

• Accuracy and competitive instinct
• 2-3 years of internal education to become a zinc caster. 
• Handles all steps of the process
• Continuous striving to do better
• Measurements and tests
• Continuous education
• Zinc technology is certified according to ISO 9001 and 

TS 16949

Sweden

Bosnia
Hercegovina

Bredaryd

Mostar

Zinkteknik AB

• Family-owned company founded in 1985
• Located in Bredaryd in Småland
• Total area: 10.100m2

• Number of employees: approx. 70
• Turnover: 24 million Euro
• Export share: 80%
• Quality and environment: ISO 9002, ISO 14001, 

QS 9000, TS 16949

Welcome to 
the world of Zinkteknik
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Preface

Aluminij d.d.  (Mostar)

Argerr d.o.o. (Sarajevo)

Begroup d.o.o. (Sarajevo)

EMKA Bekto  (A Company of the EMKA Group)

Bosancar d.o.o.  (Bosanska Krupa)

CORE d.o.o.  (Sarajevo)

EBI d.o.o. (Goražde)

Enker d.d.  (Tešanj)

GAT d.o.o.  (Sanski Most)

Interkomerc d.o.o.  (Mostar)

Jajce Alloy Wheels  (Jajce)

Koteks d.o.o.  (Tešanj)

Krupa Kabine d.o.o.  (Bosanska Krupa )

LIMOPLAST d.o.o.  (Gradačac)

MANN HUMMEL BA d.d.   (Tešanj)

Medena Commerce d.o.o. (Tešanj)      

MDG International  d.o.o.  (Vogošća/Sarajevo)

Metalskop d.o.o.  (Tešanj)

Plamingo d.o.o.  (Gračanica)

Pobjeda d.d.  (Tešanj)

Prevent CEE d.o.o. (Sarajevo)

Saraj-Komerc d.o.o.  (Gornji Vakuf)

Strojal d.o.o.   (Hrasnica/Ilidža)

Surtec-Eurosjaj d.o.o.  (Konjic)

TMD Group d.o.o.  (Gradačac)

Veritas d.o.o. (Sarajevo)

Tvornica Metalnih Proizvoda d.o.o. (Bugojno)

Volkswagen Sarajevo d.o.o.  (Vogošća)

Wagner Automotiv d.o.o. (Gradačac)

ZAH d.o.o.  (Bosanska Krupa)

Zinkteknik Bosnia d.o.o.  (Mostar)
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Slovenia

Croatia

Austria

Czechia

Italy

Germany

Switzerland

Poland

Netherland

Belgium

Luxemburg

France

Bulgaria
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Government of the Federation of Bosnia and Herzegovina

*This material is the result of a project supported by the Government of the Federation of Bosnia and Herzegovina and USAID. The opinions expressed in this document 

are not necessarily the opinions of the Government and the USAID.

CHAMBER OF ECONOMY OF THE 
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA

WIRTSCHAFTSKAMMER DER FEDERATION 
VON BOSNIEN UND HERZEGOWINA

Branislava Đurđeva 10
71000 Sarajevo

T:  +387 33 217 782
F:    +387 33 217 78
M:  aia@kfbih.com 

www.kfbih.com

Branislava Đurđeva 10
71000 Sarajevo
T:  +387 33 217 782
F:    +387 33 217 78
M:  aia@kfbih.com 
www.kfbih.com


